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  الدورة السابعة والستون
   * من جدول الأعمال المؤقت٧٥البند 

        تقرير المحكمة الجنائية الدولية
   تقرير المحكمة الجنائية الدولية     

  
  مذكرة من الأمين العام    

  
يُقَــدَّمُ طيــه إلى الجمعيــة العامــة تقريــر المحكمــة الجنائيــة الدوليــة بــشأن أنــشطتها خــلال      

الاتفاق بشأن العلاقة بـين الأمـم المتحـدة والمحكمـة             من   ٦، وفقا للمادة    ٢٠١٢-٢٠١١لفترة  ا
   .٦٦/٢٦٢ من قرار الجمعية العامة ١٩الجنائية الدولية، والفقرة 

  
  ٢٠١٢-٢٠١١تقرير المحكمة الجنائية الدولية إلى الأمم المتحدة للفترة     

  

  موجز  
ــرة مــن       ــذي يغطــي الفت ــر ال ــه / تمــوز٣١ إلى ٢٠١١أغــسطس /آب ١هــذا التقري يولي
  .ولية المقدم إلى الأمم المتحدةالد  هو التقرير السنوي الثامن للمحكمة الجنائية ٢٠١٢

 
  

  *   A/67/150.  
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وأحرزت المحكمة تقدما كبيرا خلال الفترة المـشمولة بـالتقرير، وشمـل ذلـك إصـدارها                  
بلـوغ قـضيتين    جديـدة مرحلـة إقـرار التـهم؛ و         لأول حكم وفرضها أول عقوبـة؛ وبلـوغ قـضية           

وارتفـع عـدد الـدول الأطـراف        . جديدتين مرحلة المحاكمة؛ وصدور أربع أوامـر قـبض جديـدة          
.  دولـة طرفـاً    ١٢١ إلى   ١١٥نظام روما الأساسي، وهو المعاهدة التي أسست المحكمة، مـن            في  

ــرة في    ــسنوية العاشـ ــذكراها الـ ــة بـ ــ١  واحتفلـــت المحكمـ ــه /وز تمـ ــرور  ٢٠١٢يوليـ ــبة مـ ، بمناسـ
   . على بدء نفاذ نظام روما الأساسيأعوام ١٠

 أول حكـم لهـا في قـضية المـدعي العـام             ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٤وأصدرت المحكمة في      
، فرضـت المحكمـة علـى الـسيد لوبانغـا           ٢٠١٢  يوليـه   / تمـوز  ١٠وفي  . ضد توماس لوبانغا دييلـو    

ملـت المحكمـة   وأك. وطُعن في الحكم والعقوبة أمام دائـرة الاسـتئناف   .  عاما ١٤عقوبة السجن   
 جلــسات المحاكمــة في القــضية الثانيــة المعروضــة عليهــا، وهــي  ٢٠١٢مــايو / أيــار٢٣أيــضا في  

ــدائ. نغودجولــو شــوي قــضية المــدعي العــام ضــد جيرمــان كاتانغــا ومــاثيو    ــا وتجــري ال رة حالي
  .مداولات لإصدار الحكم

اكمـة   في عـرض أدلـة الـدفاع في مح         ٢٠١٢أغسطس  / آب ١٤ومن المقرر الشروع في       
ــو   ــا غومب ــيير بيمب ــدا   . جــان ب ــد االله بن ــا في محاكمــة عب ــو    أم ــورين وصــالح محمــد جرب أباكــاير ن

جــاموس، فيــتعين علــى الــدائرة أن تبــت في الطلــب الــذي قدمــه الــدفاع بوقــف ســير الــدعوى   
يتعلق بالحالة في كينيـا، أُقـرت التـهم الموجهـة إلى أربعـة أشـخاص، ورُدّت التـهم                    وفيما  . مؤقتا

  . إلى شخصينلموجهةا
نــوفمبر  / تــشرين الثــاني ٢٣وعمــلا بــأمر القــبض علــى لــوران غبــاغبو، الــصادر في         
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٣٠المحكمـة في     ، بادرت سلطات كـوت ديفـوار إلى تقديمـه إلى            ٢٠١١
  .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٥ في ولقد مثل للمرة الأولى أمام المحكمة. ٢٠١١

ض علـى الـسيد غبـاغبو، صـدرت ثلاثـة أوامـر قـبض جديـدة،            وبالإضافة إلى أمـر القـب       
محمـد حـسين وسيلفـستر موداكومـورا،         منها أمران صدرا في البدء ضد كـل مـن عبـد الـرحيم               

ــدا     ــبض آخــر ضــد بوســكو نتاغان ــر ق ــى    وتوجــد طلب ــ. وأم ــبض عل ــة للق ات أصــدرتها المحكم
   .وتقديمهم لها، وما زالت تلك الطلبات تنتظر التنفيذ شخصا  ١٢

نــوفمبر  / تــشرين الثــاني ١٩واعتقلــت الــسلطات الليبيــة ســيف الإســلام القــذافي في        
ــدائرة    . ٢٠١١ ــه إلى المحكمــة إلى حــين بــت ال ــل نقل ــه    وتأجّ ــذي قدمت ــة في الطعــن ال التمهيدي

ــدعوى   ــة ال ــة في مقبولي ــسلطات الليبي وواجهــت المحكمــة أزمــة لم تعرفهــا مــن قبــل بــسبب    . ال
  .ة لمقابلة سيف الإسلام القذافيفي بعثموظفين موفدين  احتجاز أربعة 
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، ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١٨وفي  . وتوجد أمام المحكمة سبع حالات يجري التحقيـق فيهـا           
عــدد الفحــوص الأوليــة الــتي يجريهــا   أُحيلــت الحالــة في مــالي إلى المــدعي العــام، فوصــل بــذلك  

ــة فحــوص    ــام إلى ثماني ــدعي الع ــب الم ــسطين، خلــص الم ــ  . مكت ــق بفل ــا يتعل ــام في دعوفيم ي الع
مة السلطة الوطنيـة الفلـسطينية      إلى أن الإعلان الذي أودعته لدى المحك       ٢٠١٢  أبريل  /نيسان ٣
  .يستوفي الشروط المحددة في النظام الأساسي لا

ــدول الأطــراف والمنظمــات         ــدعم الــذي تقدمــه ال وتواصــل المحكمــة الاســتفادة مــن ال
كمـة أيـضا مـساعدة قيمـة مخصـصة          المح وتتلقـى   . دةالدولية والإقليمية، بما في ذلـك الأمـم المتح ـ        

وتحتاج المحكمـة، بعـد     . مجالات محددة من دول ليست أطرافاً في النظام الأساسي للمحكمة          في
ويـشمل ذلـك تنفيـذ      . أعوام من الوجود، إلى دعم سياسي قـوي مـن أجـل تنفيـذ ولايتـها                 ١٠

زالـت تنتظـر     أوامر القـبض الـتي مـا      فيما يخص    طلبات التعاون الصادرة عن المحكمة، ولا سيما        
ــدعم الـــشعبي       ــداء الـ ــة، وإبـ ــوارد الكافيـ ــصيص المـ ــدها، وتخـ ــول وتجميـ ــيّن الأصـ ــذ، وتبـ التنفيـ

والدبلوماسي لأنشطة المحكمـة، وأشـكالاً أخـرى مـن المـساعدة، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بحمايـة               
  .الضحايا والشهود
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  المحتويات
الصفحة  

٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة    -أولا   
٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الإجراءات القضائية           -نيا ثا  

٧. . . . . ) الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية               (المدعي العام ضد توماس لوبانغا دييلو                   -ألف     
الحالـة في جمهوريـة الكونغـو(المدعي العام ضد جيرمان كاتانغا وماثيو نغودجولـو شـوي             -اء ـب    

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   )الديمقراطية   
٨

٩. . ) الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية               (اروشيمانا       المدعي العام ضد كاليكست مب              -جيم     
٩. . . . . . .   )الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية                (المدعي العام ضد بوسكو نتاغاندا                 -دال     
١٠. . . . ) الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية                (المدعي العام ضد سيلفستر موداكومورا                 -هاء     
١٠. . . . . . . ) الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى                (ير بمبا غومبو        المدعي العام ضد جان بي             -واو     
١٠. . . . . . . . . . . . . .   )الحالة في دارفور       (المدعي العام ضد عمر حسن أحمد البشير                     -زاي     
الحالــة في(المــدعي العــام ضــد عبــد االله بنــدا أباكــاير نــورين وصــالح محمــد جربــو جــاموس      -حاء     

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) دارفور 
١١

١١. . . . . . . . . . . . . .  )الحالة في دارفور        (محمد حسين       المدعي العام ضد عبد الرحيم               -طاء     
المدعي العام ضد ويليام ساموي روتـو، وهنـري كيبرونـو كوسـغي، وجوشـوا أراب سـانغ  -اء ـي    

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  )الحالة في كينيا        (
١٢

المدعي العـام ضـد فرانـسيس كيريمـي موثـاورا، وأوهـورو مويغـاي كينياتـا، ومحمـد حـسين -كاف     
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   )الحالة في كينيا        (علي   

١٣

ــد االله  -م لا     ــار القــذافي، وســيف الإســلام القــذافي، وعب ــو مني ــام ضــد معمــر محمــد أب المــدعي الع
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   )الحالة في ليبيا        (السنوسي    

١٤

١٥. . . . . . . . . . . . . . . .   )الحالة في كوت ديفوار           (المدعي العام ضد لوران غباغبو                -ميم     
١٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أوامر القبض التي تنتظر التنفيذ               -نون     

١٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ة التحقيقات والفحوص الأولي            -ثالثا   
١٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحقيقات      -ألف     
١٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية                 - ١       
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الصفحة  

١٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في أوغندا        - ٢      
١٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى                 - ٣      
١٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في دارفور       - ٤       
١٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في كينيا         - ٥      
١٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في ليبيا        - ٦       
١٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . في كوت ديفوار       الحالة     - ٧      
١٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الفحوص الأولية      -اء ـب    
٢٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   أفغانستان     - ١      
٢١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا    - ٢       
٢١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   جورجيا    - ٣      
٢٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غينيا    - ٤       
٢٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هندوراس     - ٥       
٢٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   فلسطين    - ٦       
٢٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نيجيريا     - ٧      
٢٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية كوريا        - ٨       
٢٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مالي   - ٩       

٢٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الدولي   التعاون     -رابعا   
٢٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التعاون مع الأمم المتحدة           -ألف     
٢٧. .   منها   التعاون مع الدول والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والمساعدة المتلقاة                                -اء ـب    

٣٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التطورات المؤسسية         -خامسا   
٣٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الانتخابات       -ألف     
٣٠. . . . . . . . . . . . . . اكم أخرى      المساعدة المقدمة للمحكمة الخاصة لسيراليون ومح                      -اء ـب    

٣١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . خاتمة     -سادسا   
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   مقدمة  -أولا   
ــن       - ١  ــرة م ــذي يغطــي الفت ــر ال ــذا التقري ــوز٣١ إلى ٢٠١١أغــسطس / آب١ه ــه / تم يولي

الدوليـة المقـدم إلى الأمـم المتحـدة وفقـا          ، هو التقرير السنوي الثـامن للمحكمـة الجنائيـة           ٢٠١٢
  .)١(لمحكمة الجنائية الدولية من اتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة وا٦للمادة 

وأُنشئت المحكمة بموجب معاهدة دولية هـي نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة                   - ٢ 
ــة ــذي اعتُمــد في  )٢(الدولي ــوز١٧، ال ــه / تم ــاذه في  ١٩٩٨  يولي ــدأ نف ــوز١ وب ــه / تم . ٢٠٠٢يولي

انواتو والفلـبين   وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أودع كل من الـرأس الأخـضر وغواتيمـالا وف ـ             
وملديف صكوك التصديق أو الانضمام، ليبلغ بذلك عدد الدول التي صدَّقت على نظام رومـا                

 بلــداً ٣٢وبالإضــافة إلى هــذه الــدول الأطــراف، وقّــع  .  دولــة١٢١الأساســي أو انــضمت إليــه 
   .على نظام روما الأساسي دون التصديق عليه حتى الآن

مهامها على تعاون الدول والمنظمات الدولية والمجتمـع المـدني          وتعتمد المحكمة في تنفيذ       - ٣ 
والمجالات الـتي تطلـب فيهـا     . التي أبرمتها المحكمة   وفقا لنظام روما الأساسي والاتفاقات الدولية       

علـى   المحكمة من الدول أن تتعاون معها تشمل الفحوص الأولية، والتحقيقات؛ وإلقاء القـبض              
كمة؛ وتتبّع الأصول وتجميدها؛ وحماية الضحايا والشهود؛ والإفـراج         المتهمين وتقديمهم إلى المح   

  .ها؛ والدعم الشعبي والدبلوماسيقرارات المحكمة وأوامر المؤقت؛ وتنفيذ الأحكام؛ وتنفيذ 
ــة      المتحــدة     الأمــم  والمحكمــة مــستقلة عــن    - ٤  ــة وقانوني ــروابط تاريخي ــرتبط بهــا ب ــها ت ، ولكن

المتحـدة إلى الأحكـام ذات الـصلة الـواردة            العلاقة بين المحكمة والأمـم       وتخضع. وتشغيلية وثيقة 
يـة  في نظام روما الأساسي، فضلا عن اتفاق العلاقة بـين الأمـم المتحـدة والمحكمـة الجنائيـة الدول                  

  .والاتفاقات الفرعية الأخرى 
  

   الإجراءات القضائية  -ثانيا   
ــال      - ٥  ــشمولة ب ــرة الم ــة خــلال الفت ــشأن الحــالات   تقرير إجــواصــلت المحكم ــا ب راء تحقيقاته

، )الـسودان (الكونغـو الديمقراطيـة، ودارفـور        جمهوريـة   : المعروضة عليها حتى الآن وهـي      الست
  .وكينيا، وليبيا

  

__________ 
   .  United Nations, Treaty Series, vol. 2283, No. 1272 : انظر   )١(  
   .٣٨٥٤٤، الرقم ٢١٨٧المرجع نفسه، المجلد    )٢(  
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، أذنــت الــدائرة التمهيديــة الثالثــة للمــدعي العــام ٢٠١١أكتــوبر / تــشرين الأول٣وفي   - ٦ 
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٨التي ارتكبت منذ     ائم  بأن يباشر التحقيق في كوت ديفوار حول الجر       

، وأيــضا فيمــا يتعلــق بــالجرائم المتواصــلة حــين تكــون مرتكبــة في ســياق الحالــة الــسائدة  ٢٠١٠
، وسّـعت الـدائرة التمهيديـة الثالثـة نطـاق الإذن            ٢٠١٢فبرايـر   / شـباط  ٢٢وفي  . حاليا في البلـد    

 تـشرين   ٢٨ إلى   ٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ١٩ة من   الفتر ليشمل الجرائم التي يُزعم أنها ارتكبت في        
   .٢٠١٠نوفمبر /الثاني

رات قــضائية خــلال الفتــرة   وتــرد أدنــاه تفاصــيل الحــالات الــتي طــرأت عليهــا تطــو         - ٧ 
  .بالتقرير المشمولة

  
 ) في جمهورية الكونغو الديمقراطيةالحالة(المدعي العام ضد توماس لوبانغا دييلو   - لف أ  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases 

/situations/situation%20icc%200104/related%20cases/icc%200104%200106/democratic

%20republic%20of%20the%20congo?lan=en-GB  
ــتي وردت في     - ٨  ــة الـ ــذكرات الخطيـ ــافة إلى المـ ــن  بالإضـ ــرة مـ ــران١الفتـ ــه إلى / حزيـ يونيـ

ــسطس /آب ١٥ ــة في ٢٠١١أغــــ ــتمعت المحكمــــ ــسة ، اســــ ــومي    جلــــ ــدت يــــ ــة عُقــــ علنيــــ
 إلى المرافعــات الــشفوية الختاميــة الــتي قــدمها المــدعي العــام،   ٢٠١١أغــسطس /آب ٢٦ و ٢٥

  .القانونيون للضحايا والممثلون والدفاع، 
ــة الأولى مــوجزا للحكــم الــذي   ٢٠١٢مــارس / آذار١٤وفي   - ٩  ، قــرأت الــدائرة الابتدائي

دييلـــو، بوصـــفه رئـــيس اتحـــاد الـــوطنيين  وخلـــصت الـــدائرة إلى أن تومـــاس لوبانغـــا . أصـــدرته
الكونغوليين وقائده الأعلى، مسؤول جنائيا بصفة شريك في ارتكاب جرائم التجنيـد الإلزامـي              

 عامـا، وقبـولهم كجنـود متطـوعين، واسـتخدامهم في المـشاركة          ١٥تقل أعمارهم عـن      لأطفال  
ــزاع      ــوري في ســياق ن ــة في إيت ــا في الأعمــال القتالي ــ فعلي ــك   م ــسم بطــابع دولي، وذل سلح لا يت

  .٢٠٠٣أغسطس / إلى آب٢٠٠٢سبتمبر /الفترة من أيلول في
ونيون ، قـدم الطرفـان والممثلـون القـان        ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٤وبموجب أمر صـادر في        - ١٠ 

مـايو  / أيـار  ٢٨أبريـل إلى    / نيـسان  ١٨الفتـرة مـن      للضحايا مذكرات بـشأن العقوبـة، وذلـك في          
ع خـــلال جلـــسة اســـتماع عقـــدت واســـتمعت الـــدائرة إلى اثـــنين مـــن شـــهود الـــدفا. ٢٠١٢

  .٢٠١٢يونيه /حزيران ١٣   في

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases /situations/situation icc 0104/related cases/icc 0104 0106/democratic republic of the congo?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases /situations/situation icc 0104/related cases/icc 0104 0106/democratic republic of the congo?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases /situations/situation icc 0104/related cases/icc 0104 0106/democratic republic of the congo?lan=en-GB�
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مثلـون  ، قـدم الطرفـان، والم  ٢٠١٢مـايو  / أيـار  ٢٥أبريل إلى   / نيسان ١٨وفي الفترة من      - ١١ 
المستـشار العـام للـضحايا، والـصندوق الاسـتئماني       القانونيون للضحايا، وقلم المحكمة، ومكتب   

   .لإعانة الضحايا، وخمس منظمات، مذكرات بشأن التعويضات
ــه / تمــوز١٠وفي   - ١٢  ــة الأولى علــى تومــاس لوبانغــا   ٢٠١٢يولي ــدائرة الابتدائي ، فرضــت ال

، صــدر القــرار المتعلــق بمبــادئ  ٢٠١٢أغــسطس /آب  ٧وفي .  عامــا١٤دييلــو عقوبــة الــسجن 
  .القضية  ضحية بالمشاركة في هذه ١١٤وأذنت المحكمة لما مجموعه . وإجراءات التعويضات

  
الحالـة في جمهوريـة     (المدعي العام ضـد جيرمـان كاتانغـا ومـاثيو نغودجولـو شـوي                 -باء   

    )الكونغو الديمقراطية
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200104/related%20cases/icc%200104%200107/democratic%20republic

%20of%20the%20congo?lan=en-GB  
، ٢٠١٢ديـسمبر  / كـانون الأول ٨ إلى ٢٠٠٩نـوفمبر  / تشرين الثاني٢٤في الفترة من     - ١٣ 

وقُــدمت أدلــة الــدفاع عــن الــسيد     .  دلــيلا٢٧٠   شــاهدا وقــدم  ٢٤اســتدعى الادعــاء العــام   
ــرة مــن   ــو في الفت ــاني ١١ إلى ٢٠١١أغــسطس / آب١٥نغودجول ــوفمبر / تــشرين الث ، ٢٠١١ن

ــا   وأدلى .  دلــــيلا١٣٢قــــدم الــــدفاع لاء بــــشهاداتهم، و شــــاهدا لــــلإد١٢واســــتُدعي خلالهــ
  .هادتهما أثناء عرض أدلة الدفاعالمتهمين بش كلا

، أجـرت الـدائرة الابتدائيـة زيـارة إلى          ٢٠١٢يناير  / كانون الثاني  ١٩ و   ١٨وفي يومي     - ١٤ 
بهـا، ورافقهـا الطرفـان والمـشاركون في إجـراءات            موقع الأحداث في بوغـورو والمنـاطق المحيطـة          

وكانت هذه الزيارة، الـتي جـرت بـدعم مـن قلـم المحكمـة، هـي أول زيـارة مـن هـذا                        . المحاكمة
  .نوع تجريها إحدى دوائر المحكمةال 
 عن الانتهاء مـن تقـديم الأدلـة، وعقـب ذلـك،          ٢٠١٢فبراير  / شباط ٧وأُعلن رسميا في      - ١٥ 

واســتمعت . يــة الختاميــةللــضحايا مــذكراتهم الخط قــدم الادعــاء والــدفاع والممثلــون القــانونيين  
ــة في جل ـــ  ــة إلى المرافعـــات الـــشفوية الختاميـ ــدائرة الابتدائيـ ــرة مـــن  الـ ــة في الفتـ  إلى ١٥سة علنيـ

ــار  ٢٣ ــايو /أي ــدائرة خــلال المحا . ٢٠١٢م ــا مجموعــه  وأصــدرت ال ــرارا شــفويا  ١٣٠كمــة م  ق
ومـن المتوقـع صـدور الحكـم     . في الـدعوى   ضـحية   ٣٦٦ قرارا خطيا، وأذنت بمشاركة      ٤٥٠ و

   .٢٠١٢في الربع الثالث من عام 
  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc 0104 0107/democratic republic of the congo?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc 0104 0107/democratic republic of the congo?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc 0104 0107/democratic republic of the congo?lan=en-GB�
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   )الديمقراطية الحالة في جمهورية الكونغو(مانا المدعي العام ضد كاليكست مباروشي  -جيم   
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200104/related%20cases/icc01040110/icc01040110?lan=en-GB  
ــن        - ١٦  ــرة م ــدت في الفت ــتي عُق ــسات الاســتماع ال ــول٢١ إلى ١٦خــلال جل ــبتمبر / أيل س

 كـــانون ١٦وفي . ضـــحية في الـــدعوى   ٣٢التـــهم، أُذن بمـــشاركة   للنظـــر في إقـــرار  ٢٠١١
، أصــدرت الــدائرة التمهيديــة الأولى قــراراً بالأغلبيــة يــنص علــى رفــض  ٢٠١١ديــسمبر /الأول

ووجــدت أن الادعــاء لم يقــدم أدلــة كافيــة . الموجهــة إلى كاليكــست مباروشــيمانا إقــرار التــهم 
وبنـاء علـى   . الجرائم الـتي اتهـم بارتكابهـا    دية عن لإثبات أن المشتبه به كان مسؤولا مسؤولية فر   

 كـانون   ٢٠وفي  . ذلك، قررت الدائرة بالأغلبية الإفـراج عـن الـسيد مباروشـيمانا مـن الـسجن               
. ، ردّت دائرة الاسـتئناف الطعـن الـذي قدمـه الادعـاء في قـرار الإفـراج                 ٢٠١١ديسمبر  /الأول 

   .وعقب ذلك، أفرج عن السيد مباروشيمانا
، طعن الادعـاء في قـرار عـدم إقـرار التـهم، بعـد الحـصول            ٢٠١٢مارس  / آذار ١٢ وفي  - ١٧ 

ــة    ــدائرة التمهيدي ــذلك مــن ال ــى إذن ب ــرة الاســتئناف الطعــن في   وردّت . عل ــار٣٠دائ ــايو / أي م
جهـة إلى كاليكـست مباروشـيمانا       ويجوز للنيابة تقـديم طلـب جديـد لإقـرار التـهم المو            . ٢٠١٢

   .إضافيةجاء الطلب مدعوما بأدلة   إذا
  

   )الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية(المدعي العام ضد بوسكو نتاغاندا   -دال   
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200104/related%20cases/icc%200104%200206/icc%200104%200206

?lan=en-GB  
، أصدرت الدائرة التمهيديـة الثانيـة أمـرا ثانيـا بـالقبض علـى               ٢٠١٢يوليه  / تموز ١٣في    - ١٨ 

، اسـتنادا إلى   ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ١٤المدعي العـام في      ا، وفقا للطلب الذي قدمه      بوسكو نتاغاند 
) والاضـطهاد  القتل، والاغتصاب والاسـترقاق الجنـسي،       (ثلاث تهم تتعلق بجرائم ضد الإنسانية       

القتـــل، والاعتـــداء علـــى الـــسكان المـــدنيين، والاغتـــصاب (وأربــع تهـــم تتعلـــق بجـــرائم حـــرب  
ــه  ــسي، والنــ ــترقاق الجنــ ــم )بوالاســ ــت   ، زُعــ ــا ارتكبــ ــرة  أنهــ ــوري، في الفتــ ــة إيتــ في منطقــ

   .٢٠٠٣سبتمبر / إلى نهاية أيلول٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ١ من
  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc01040110/icc01040110?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc01040110/icc01040110?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc 0104 0206/icc 0104 0206?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc 0104 0206/icc 0104 0206?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc 0104 0206/icc 0104 0206?lan=en-GB�
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 )الديمقراطية الحالة في جمهورية الكونغو(مورا المدعي العام ضد سيلفستر موداكو  -هاء   
 http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200104/related%20cases/icc01040112/icc01040112?lan=en-GB  
، قـــدم المــدعي العـــام طلبــا بإصــدار أمـــر قــبض علـــى     ٢٠١٢يــه  يون/ حزيــران ١٣في   - ١٩ 

أصــدرت الــدائرة التمهيديــة الثانيــة أمــر   ، ٢٠١٢يوليــه / تمــوز١٣وفي . سيلفــستر موداكومــورا
القتل، والتشويه، والمعاملة القاسية، والتعـذيب،     (قبض استنادا إلى تسع تهم تتعلق بجرائم حرب         

تـداء علـى الـسكان المـدنيين، والنـهب، والاغتـصاب            والاعتداء علـى الكرامـة الشخـصية، والاع        
ينـاير  / كـانون الثـاني  ٢٠مقاطعتي كيفو في الفترة مـن   يُزعم أنها ارتكبت في ) وتدمير الممتلكات 

   .٢٠١٠سبتمبر / إلى نهاية أيلول٢٠٠٩
  

   ) الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى(المدعي العام ضد جان بيير بمبا غومبو   -واو   
http://www.icc-cpi.int/Menus/ICC/Situations+and+Cases/Situations/ 

Situation+ICC+0105/Related+Cases/ICC+0105+0108/Case+The+Prosecutor+v+Jean-

Pierre+Bemba+Gombo.htm  
، اسـتدعى  ٢٠١٢مـارس  / آذار٢٠ إلى ٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني ٢٣في الفترة من      - ٢٠ 

 ضــحية ٢ ٥٥١ حــتى الآن بمــشاركة وأُذن. خــبراء  شــاهدا، ومنــهم أربعــة شــهود ٤٠الادعــاء 
أخـرى   وأُذن لضحيتين بالإدلاء بـشهادتهما أمـام المحكمـة، وأبـدت ثـلاث ضـحايا                . الدعوى في

   .٢٠١٢يونيه /مايو وحزيران/تصال بالفيديو في أيارآراءها وشواغلها عبر ا
ومن المقرر مواصلة السير في الإجراءات في قضية جان بيير بمبا غومبو، مع تقـديم أدلـة               - ٢١ 

 شــاهدا يُنتظــر أن يــدلوا ٥٩ويتوقــع الــدفاع اســتدعاء  . ٢٠١٢أغــسطس / آب١٤الــدفاع في 
   .فقا لما حددته الدائرة الابتدائية أشهر و٨بشهادتهم ضمن إطار زمني إجمالي يصل إلى 

  
   )الحالة في دارفور(المدعي العام ضد عمر حسن أحمد البشير   -زاي   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200205/related%20cases/icc02050109/icc02050109?lan=en-GB  
 كـــانون ١٣ و ١٢أصـــدرت الـــدائرة التمهيديـــة قـــرارين بـــشأن مـــلاوي وتـــشاد، في   - ٢٢ 

ــسمبر /الأول ــد ، وذكــرت فيهمــا أن  ٢٠١١دي ــد    ال ــا الأساســي ق ولتين الطــرفين في نظــام روم
للمحكمـة   قصرتا في التعاون مع المحكمة بسبب عدم اعتقالهما عمر حسن أحمد البشير وتقديمه              

القــانون الــدولي العــرفي يــستثني  ”ورأت الــدائرة التمهيديــة أن . هماأثنــاء وجــوده علــى أراضــي 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc01040112/icc01040112?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0104/related cases/icc01040112/icc01040112?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/Menus/ICC/Situations+and+Cases/Situations/ Situation+ICC+0105/Related+Cases/ICC+0105+0108/Case+The+Prosecutor+v+Jean-Pierre+Bemba+Gombo.htm�
http://www.icc-cpi.int/Menus/ICC/Situations+and+Cases/Situations/ Situation+ICC+0105/Related+Cases/ICC+0105+0108/Case+The+Prosecutor+v+Jean-Pierre+Bemba+Gombo.htm�
http://www.icc-cpi.int/Menus/ICC/Situations+and+Cases/Situations/ Situation+ICC+0105/Related+Cases/ICC+0105+0108/Case+The+Prosecutor+v+Jean-Pierre+Bemba+Gombo.htm�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0205/related cases/icc02050109/icc02050109?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0205/related cases/icc02050109/icc02050109?lan=en-GB�
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تطلـب المحـاكم الدوليـة القـبض علـى       لرؤساء الـدول حينمـا       رئيس الدولة من الحصانة الممنوحة      
الأطـراف ملزمـة     ، وأكدت الدائرة التمهيديـة أن الـدول         “يس دولة ما لارتكابه جرائم دولية     رئ

وأُرســل القــراران إلى مجلــس  . باعتقــال الــسيد البــشير وتقديمــه للمحكمــة إذا وُجــد في إقليمهــا  
ام رومــا الأساســي للمحكمــة جمعيــة الــدول الأطــراف في نظــ الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة وإلى 

   .الجنائية الدولية
المــدعي العــام ضــد عبــد االله بنــدا أباكــاير نــورين وصــالح محمــد جربــو جــاموس       -حاء   

   )الحالة في دارفور(
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200205/related%20cases/icc02050309/icc02050309?lan=en-GB  
 والأدلة، قـررت    على إثر الاتفاق الذي تم التوصل إليه بين الطرفين فيما يتعلق بالوقائع             - ٢٣ 

مـا يخـص    أن المحاكمـة ستـستمر فقـط في   ٢٠١١سـبتمبر  /أيلـول   ٢٨الدائرة الابتدائية الرابعـة في    
  .المسائل المتنازع عليها

ع وقـف سـير الـدعوى مؤقتـا، وذكـر      ، طلـب الـدفا  ٢٠١٢ينـاير   / كانون الثـاني   ٦وفي    - ٢٤ 
لمتــهم الــدفاع عــن نفــسه  المــستحيل علــى ا الوضــع الــسياسي والأمــني في دارفــور يجعــل مــن   أن

وعقب المذكرات التي قدمها الطرفـان والممثلـون القـانونيون للـضحايا، ينُتظـر أن تبـت                 . بفعالية
   .المحكمة في هذه المسألة 
ــدائرة في   - ٢٥  ــار٢٥وأصــدرت ال  قــرارا بــشأن التمثيــل القــانوني المــشترك   ٢٠١٢مــايو / أي

لــذي اختــار التمثيــل القــانوني المــشترك ا للــضحايا، فــأقرت بــذلك تــصرّف رئــيس قلــم المحكمــة  
  . ضحية في هذه القضية٨٩بمشاركة وأُذن حتى الآن، . للضحايا في هذه القضية

وبسبب المسائل المعقـدة الـتي ظهـرت أثنـاء التحـضير للمحاكمـة، لم يُحـدد حـتى الآن                      - ٢٦ 
   .أي موعد للشروع في المحاكمة

  
   )الحالة في دارفور(ين المدعي العام ضد عبد الرحيم محمد حس  -طاء   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200205/related%20cases/icc02050112/icc02050112?lan=en-GB  
ي العــام طلبــا بإصــدار أمــر قــبض     ، قــدم المــدع ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢في   - ٢٧ 

. ر الـدفاع الـوطني في الـسودان    منـصب وزي ـ   عبد الرحيم محمد حسين، الذي يشغل حاليـا          على
ة الأولى أمـــر قـــبض علـــى الـــسيد    ة التمهيديـــ، أصـــدرت الـــدائر ٢٠١٢مـــارس /آذار ١ وفي

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0205/related cases/icc02050309/icc02050309?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0205/related cases/icc02050309/icc02050309?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0205/related cases/icc02050112/icc02050112?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0205/related cases/icc02050112/icc02050112?lan=en-GB�
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بتهمــة ارتكــاب جــرائم حــرب وجــرائم ضــد الإنــسانية يــزعم أنهــا ارتكبــت في دارفــور   حــسين
لـى الـسيد حـسين       دولـة للقـبض ع     ١٣٠  وأرسل القلم طلبا إلى     . ٢٠٠٤-٢٠٠٣خلال الفترة   

  .وتقديمه للمحكمة
  

يبرونــو كوســغي، وجوشــوا المــدعي العــام ضــد ويليــام ســاموي روتــو، وهنــري ك  -ياء   
   )الحالة في كينيا(أراب سانغ 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200109/related%20cases/icc01090111/icc01090111?lan=en-GB  
، أصــدرت دائــرة الاســتئناف قــرارا بالأغلبيــة ردّت فيــه  ٢٠١١أغــسطس / آب٣٠في   - ٢٨ 

 أصـدرته كانـت الـدائرة التمهيديـة الثانيـة قـد       الطعن الذي قدمته حكومة كينيا في القرار الـذي       
  . بشأن مقبولية الدعوى٢٠١١مايو / أيار٣٠في 

سـبتمبر  / أيلـول ٨ إلى ١وعقدت جلسة الاستماع للنظـر في إقـرار التـهم في الفتـرة مـن              - ٢٩ 
أصدرت الـدائرة التمهيديـة الثانيـة قرارهـا بـإقرار            ،  ٢٠١٢يناير  / كانون الثاني  ٢٣وفي  . ٢٠١١

تعلقــة بجــرائم ضــد الإنــسانية،  ســانغ المالتــهم الموجهــة إلى ويليــام ســاموي روتــو وجوشــوا أراب
الفتـرة   ، يُزعم أنها ارتكبت في كينيا في      في ذلك القتل، والنقل القسري للسكان، والاضطهاد       بما 

، ورفـض إقـرار التـهم الموجهـة         ٢٠٠٨يناير  /كانون الثاني   إلى   ٢٠٠٧ديسمبر  /من كانون الأول  
علــى إذن  ع الراميــة إلى الحـصول  ورفـضت الــدائرة طلبـات الـدفا   . إلى هنـري كيبرونـو كوســغي  

، ٢٠١٢مــارس / آذار٢٩وفي . لاســتئناف قــرار إقــرار التــهم ضــد الــسيد روتــو والــسيد ســانغ   
  .، وأحالت إليها قضية روتو وسانغالابتدائية الخامسة شكلت رئاسة المحكمة الدائرة 

سـانغ  و والـسيد    ، ردت دائـرة الاسـتئناف طعـن الـسيد روت ـ          ٢٠١٢مايو  / أيار ٢٤وفي    - ٣٠  
أن المحكمـة تملـك اختـصاص النظـر         التمهيديـة الثانيـة ب ـ     الاستنتاج الذي توصلت إليـه الـدائرة         في
بــإقرار   المتعلــق ٢٠١٢ينــاير / كــانون الثــاني٢٣القــضية، حــسب مــا ورد في قرارهــا المــؤرخ  في

، عقــدت الــدائرة الابتدائيــة الخامــسة الجلــسة  ٢٠١٢يونيــه / حزيــران١١وفي   - ٣١  . التهم
، أصــدرت ٢٠١٢يوليــه / تمــوز٩  وفي . ضيرية الأوليــة مــن أجــل تحديــد موعــد للمحاكمــةالتحــ

لاً إلى المحاكمـة، وحـددت عـددا        الدائرة قرارا بخـصوص الجـدول الـزمني للمراحـل المقبلـة وصـو             
النهائية المرحليـة لتقـديم المـستندات المطلوبـة مـن الطـرفين قبـل المحاكمـة، وحـددت                    المواعيد   من

   . موعداً لبدء المحاكمة٢٠١٣أبريل /نيسان ١٠يوم 
 ضـحية في هـذه   ٣٢٧وبتاريخ إعداد هذا التقرير، كانت المحكمـة قـد أذنـت بمـشاركة        - ٣٢ 

  .وى من خلال ممثليهم القانونيينالدع

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0109/related cases/icc01090111/icc01090111?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0109/related cases/icc01090111/icc01090111?lan=en-GB�
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المدعي العام ضد فرانسيس كيريمي موثاورا، وأوهـورو مويغـاي كينياتـا، ومحمـد                -كاف   
   )الحالة في كينيا(حسين علي 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

situation%20icc%200109/related%20cases/icc01090211/icc01090111?lan=en-GB  
، أصدرت دائرة الاسـتئناف بالأغلبيـة قـرارا يقـضي بـرد             ٢٠١١أغسطس  / آب ٣٠في    - ٣٣

 التمهيديـة الثانيـة قـد اتخذتـه         الـذي كانـت الـدائرة      الطعن الذي قدمته حكومـة كينيـا في القـرار           
  . بشأن مقبولية الدعوى٢٠١١مايو / أيار٣٠ في

 ٢٠١١أكتـوبر   /لأول تشرين ا  ٥ إلى   ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢١وعُقدت في الفترة من       - ٣٤ 
، أصـدرت الـدائرة     ٢٠١٢ينـاير   / كانون الثـاني   ٢٣  وفي  . جلسة الاستماع للنظر في إقرار التهم     

مويغـاي   التمهيدية الثانية قرارا بـإقرار التـهم الموجهـة إلى فرانـسيس كيريمـي موثـاورا وأوهـورو                   
للـسكان، والاغتـصاب،    كينياتا المتعلقة بجرائم ضد الإنسانية تتمثل في القتـل، والنقـل القـسري              

، ٢٠٠٨ينــاير /الأخــرى، ارتكبــت في كينيــا في كــانون الثــاني والاضــطهاد، وأعمــال لاإنــسانية 
طلبـات الــدفاع   ورفـضت الـدائرة   . وقـرارا بـرفض إقـرار التــهم الموجهـة إلى محمـد حـسين علــي      

. ينياتـا الرامية إلى الحصول على إذن لاستئناف قرار إقـرار التـهم ضـد الـسيد موثـورا والـسيد ك            
ت إليهـا   شكلت رئاسة المحكمة الدائرة الابتدائية الخامسة، وأحال       ،  ٢٠١٢مارس  / آذار ٢٩وفي  

  .قضية موثاورا وكينياتا
، ردت دائرة الاستئناف الطعن الـذي قدمـه الـسيد موثـاورا         ٢٠١٢مايو  / أيار ٢٤وفي    - ٣٥ 

 الثانيــة بــأن المحكمــة تملــك إليــه الــدائرة التمهيديــة والـسيد كينياتــا في الاســتنتاج الــذي توصــلت  
   .٢٠١٢  يناير / كانون الثاني٢٣اختصاص النظر في القضية، حسب ما ورد في قرارها المؤرخ 

، عقدت الدائرة الابتدائيـة الخامـسة الجلـسة التحـضيرية           ٢٠١٢يونيه  / حزيران ١٢وفي    - ٣٦ 
الـدائرة قـرارا   ، أصـدرت  ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ٩  وفي  . الأولى من أجل تحديـد موعـد للمحاكمـة        

بخــصوص الجــدول الــزمني للمراحــل المقبلــة وصــولاً إلى المحاكمــة، وحــددت عــددا مــن المواعيــد 
رفين قبـــل المحاكمـــة، وحـــددت يـــوم  النهائيـــة المرحليـــة لتقـــديم المـــستندات المطلوبـــة مـــن الط ـــ  

   . موعداً لبدء المحاكمة٢٠١٣أبريل /نيسان ١١
ــة حـــتى الآن بمـــشاركة    - ٣٧  ة في هـــذه الـــدعوى عـــن طريـــق   ضـــحي٢٣٣وأذنـــت المحكمـ

   .القانونيين ممثليهم
  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0109/related cases/icc01090211/icc01090111?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ situation icc 0109/related cases/icc01090211/icc01090111?lan=en-GB�
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المدعي العام ضد معمر محمد أبو منيار القذافي، وسـيف الإسـلام القـذافي، وعبـد                  -لام   
   )الحالة في ليبيا(االله السنوسي 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

icc0111/related%20cases/icc01110111/icc01110111?lan=en-GB  
اءات ، قررت الـدائرة التمهيديـة الأولى إنهـاء إجـر          ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الأول  ٢٢في    - ٣٨ 

  .شهادة وفاة من السلطات الليبيةاستلام  الدعوى ضد معمر محمد أبو منيار القذافي بعد 
، أُعلمـت الـدائرة التمهيديـة الأولى بإلقـاء القـبض            ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٣وفي    - ٣٩ 

ــا   ــذافي في ليبي ــى ســيف الإســلام الق ــسمبر /كــانون الأول  ٦وفي . عل ــدائرة  ٢٠١١دي ــررت ال ، ق
بينـها   ية الأولى أن تطلب معلومات عاجلة من السلطات الليبية عن عدد من المسائل، من               التمهيد

  .ثيله القانوني، وحالته الصحيةاعتقال سيف الإسلام القذافي وتقديمه إلى المحكمة، ومسألة تم
، أفادت السلطات الليبية أنها على اسـتعداد لتيـسير          ٢٠١٢يناير  / كانون الثاني  ٢٣وفي    - ٤٠ 

، أمــرت الـدائرة قلــم  ٢٠١٢فبرايـر  / شـباط ٣وفي  .  قلـم المحكمــة سـيف الإسـلام القــذافي   زيـارة 
ظفي المحكمــة الــسيد القــذافي، المحكمــة باتخــاذ الترتيبــات اللازمــة علــى وجــه الــسرعة لزيــارة مــو

تــشمل الزيــارة إجــراء لقــاء يُعقــد في إطــار احتــرام الــسرية المهنيــة بــين محــام تــابع للمكتــب   وأن 
   .٢٠١٢مارس / آذار٣وجرت الزيارة في  . امي الدفاع وسيف الإسلام القذافيالعمومي لمح

، وبعــد الاطــلاع علــى المــذكرة الــتي قدمتــها الــسلطات ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٢٧وفي   - ٤١ 
من قبل محاميه، طلبت الدائرة التمهيديـة الأولى         الليبية بأنها ستيسر زيارة سيف الإسلام القذافي        

 تمكين محاميه التـابع للمكتـب العمـومي لمحـامي الـدفاع مـن زيارتـه لإجـراء                   من السلطات الليبية  
ــة   ــار الـــسرية المهنيـ ــاء يُعقـــد في إطـ ــة الأولى وبالإضـــافة إلى ذلـــك، رأت. لقـ ــدائرة التمهيديـ  الـ

سيف الإسلام القذافي ليواصلوا معـه مناقـشة         الضروري أيضا أن يزور ممثلو قلم المحكمة         من أن
 اللازمـة، جـرت هـذه الزيـارة         وبعد اتخاذ قلم المحكمة الترتيبـات     . اره بنفسه خيار تعيين محام يخت   

وفي تلـك المناسـبة، اعتقلـت الـسلطات الليبيـة أربعـة مـن مـوظفي                 . ٢٠١٢يونيه  /حزيران ٧في   
ي لمحــــامي الـــــدفاع، في الفتـــــرة  العمـــــوم المحكمــــة، بمـــــن فــــيهم المحـــــامي التـــــابع للمكتــــب    

   .٢٠١٢يه يول/ تموز٢يونيه إلى /حزيران ٧ من
، قــدمت ليبيــا مــذكرة تعتــرض فيهــا علــى مقبوليــة الــدعوى  ٢٠١٢مــايو / أيــار١وفي   - ٤٢ 

هـو قيـد النظـر حاليـا أمـام الـدائرة التمهيديـة               وهـذا الاعتـراض     . المتعلقة بسيف الإسلام القذافي   
وعلاوة على ذلك، طلبت ليبيـا تأجيـل تنفيـذ طلـب تقـديم سـيف الإسـلام القـذافي إلى                     . الأولى

   .٢٠١٢يونيه / حزيران١لمحكمة، ووافقت المحكمة عليه في ا 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ icc0111/related cases/icc01110111/icc01110111?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ icc0111/related cases/icc01110111/icc01110111?lan=en-GB�
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لومــات تفيــد بإلقــاء القــبض عليــه  وفيمــا يخــص عبــد االله الــسنوسي، تلقــت الــدائرة مع   - ٤٣ 
، أرســــلت المحكمــــة إلى ٢٠١٢مــــارس /آذار  ١٧وفي .  في موريتانيــــا٢٠١٢مــــارس /آذار في

  . على ذلك الطلبنيا بعدولم ترد موريتا. موريتانيا طلبا لتقديمه إليها
  

   )الحالة في كوت ديفوار(المدعي العام ضد لوران غباغبو   -ميم   
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ 

icc0211/related%20cases/icc02110111/icc02110111?lan=en-GB  
، قدم المدعي العام طلبـا بإصـدار أمـر قـبض علـى      ٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٢٥في    - ٤٤ 

اً ، أصـدرت الـدائرة التمهيديـة الثالثـة أمـر          ٢٠١١  نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٣وفي  . لوران غباغبو 
أخـرى   بالقبض عليه لضلوعه في جرائم ضد الإنـسانية تتمثـل في القتـل، والاغتـصاب وأشـكال              

ــساني     ــال لاإن ــسي، والاضــطهاد، وأعم ــف الجن ــن العن ــوار    م ــت في كــوت ديف ة أخــرى، ارتكب
   .٢٠١١أبريل / نيسان١٢ إلى ٢٠١٠  ديسمبر / كانون الأول١٦الفترة من  في

، ومثـل أمامهـا     ٢٠١١نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٣٠كمـة في    وقُدِّم لـوران غبـاغبو إلى المح        - ٤٥ 
   .٢٠١١  ديسمبر / كانون الأول٥للمرة الأولى في 

، قررت الدائرة التمهيدية الثالثة التشجيع على اتباع نظـام         ٢٠١٢أبريل  / نيسان ٥وفي    - ٤٦ 
ــراغبين في    ــضحايا ال ــة لل ــات الجماعي ــدعوى مــن أجــل الإســراع في إ    الطلب ــشاركة في ال دارة الم

الــدائرة  ، أحــال قلــم المحكمــة إلى ٢٠١٢مــايو / أيــار١٦وفي . الطلبــات وتعزيــز نظــام المــشاركة
ــدعوى، بمــا في  ٦٣ ــا مــن الــضحايا للمــشاركة في ال ــة  ٦ ذلــك  طلب  اســتمارات لطلبــات جماعي
   . طلبا فرديا٥٧ و
ار ، أجّلت الدائرة جلسة الاستماع المخصصة للنظـر في إقـر          ٢٠١٢أغسطس  / آب ٢وفي    - ٤٧ 

   .السيد غباغبو تسمح له بحضور جلسات المحاكمة التهم إلى ما بعد تحديد ما إذا كانت صحة 
  

  أوامر القبض التي تنتظر التنفيذ  -نون   
ــا      - ٤٨  ــر عــدد مــن الطلب ــاريخ تقــديم هــذا التقري ــذ لاعتقــال   يوجــب بت ــتي تنتظــر التنفي ت ال

ــسبب وجــود أوامــر     ١٢ ا المحكمــة في حقهــم،  قــبض أصــدرته  شخــصا وتقــديمهم للمحكمــة ب
   :وتتعلق هذه الطلبات بالحالات التالية

الــسيد جوزيــف كــوني، والــسيد فنــسنت أوتي، والــسيد أوكــوت       : أوغنــدا  )أ(   
  ؛٢٠٠٥قائمة منذ عام  أودهيامبو، والسيد دومينيك أونغوين، بموجب طلبات 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ icc0211/related cases/icc02110111/icc02110111?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations and cases/situations/ icc0211/related cases/icc02110111/icc02110111?lan=en-GB�
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ــة   )ب(    ــة الكونغــو الديمقراطي ــدا، مطلــوب بموج ــ : جمهوري ــسيد بوســكو نتاغان ب ال
؛ والـــسيد سيلفـــستر ٢٠١٢عـــام   والثـــاني منـــذ ٢٠٠٦أمـــري قـــبض، الأول قـــائم منـــذ عـــام 

  ؛٢٠١٢موداكومورا، بموجب طلب قائم منذ عام 
السيد أحمد هارون والسيد علي كوشيب، بموجـب طلـب          : دارفور، السودان   )ج(   

ول البشير، مطلـوب بموجـب أمـري قـبض، الأ     ؛ والسيد عمر حسن أحمد     ٢٠٠٧قائم منذ عام    
طلـبين   ؛ والسيد عبد الـرحيم محمـد حـسين، بموجـب            ٢٠١٠ والثاني منذ    ٢٠٠٩قائم منذ عام    

  ؛٢٠١٢قائمين منذ عام 
الــسيد ســيف الإســلام القــذافي، والــسيد عبــد االله الــسنوسي، بموجــب    : ليبيــا  )د(   

   .٢٠١١طلبين قائمين منذ عام 
  

  التحقيقات والفحوص الأولية  -ثالثا   
   التحقيقات  -ألف   

   الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية  -  ١   
أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير بعثـتين إلى جمهوريـة الكونغـو                 - ٤٩ 

الحجـج الـتي أثارهـا الـدفاع في قـضية المـدعي العـام                الديمقراطية لدعم المحاكمـات والتحقـق مـن         
  .شوي  كاتانغا وماثيو نغودجولو م ضد جرمانضد توماس لوبانغا دييلو، وقضية المدعي العا

 بلـدان في إطـار تحقيقـه        ٧ بعثـة إلى     ١٥وأوفد المكتب خلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير            - ٥٠ 
التركيــز علــى الجــرائم الــتي ارتكبتــها ميليــشيات  الثالــث في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، مــع 

يفـو، لـدعم أنـشطة الاسـتعداد لمرحلـة إقـرار       القوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا في مقـاطعتي ك      
ومع أن المحكمة لم تقر التهم الـتي وجههـا الادعـاء إلى             . التهم في قضية كاليكست مباروشيمانا     

يواصـل تحقيقاتـه في المنطقـة بـشأن القـوات الديمقراطيـة        كاليكـست مباروشـيمانا، فـإن الإدعـاء     
ــى س        يلفــستر موداكومــورا الــصادر   لتحريــر روانــدا، بحــسب مــا يتــضح مــن أمــر القــبض عل

  .٢٠١٢يوليه /تموز ١٣ في 
وجرت التحقيقات بشأن ميليـشيات القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا في مقـاطعتي                  - ٥١

وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وروانـدا وفرنـسا،           كيفو بالتعاون مع عدة دول من بينها ألمانيا         
أنهـا   دعي العـام التحقيـق في الجـرائم الـتي يُـزعم            ويواصل مكتـب الم ـ   . بروح من التكامل الإيجابي   

ارتكبت في مقـاطعتي كيفـو، بمـا في ذلـك التحقيـق بـشأن قـادة آخـرين في القـوات الديمقراطيـة                        
   .لتحرير رواندا وبشأن مجموعات أخرى
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رائم يُـــزعم أن بوســـكو نتاغانـــدا وواصـــل مكتـــب المـــدعي العـــام التحقيـــق بـــشأن جـــ  - ٥٢ 
ــ/تمــوز  ١٣إلى إصــدار القــضاة في ارتكبــها، وأدى ذلــك  قــد  أمــرا جديــداً بإلقــاء  ٢٠١٢ه يولي

  .عليه القبض
  

   الحالة في أوغندا  -  ٢   
أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المـشمولة بـالتقرير بعثـة واحـدة في مهـام تتـصل              - ٥٣ 

   .بالتحقيق في الحالة في أوغندا
ــة   تيوواصــل المكتــب جمــع المعلومــات عــن الجــرائم ال ــ     - ٥٤  ــرب للمقاوم ــزعم أن جــيش ال  يُ

وواصـل  . أوامـر القـبض الـصادرة ضـد قيادتـه          ارتكبها، والتشجيع على اتخاذ الخطوات لإنفاذ        قد
قـد   المكتب أيضا جمع وتحليل المعلومات المتعلقة بجرائم يُزعم أن قوات الدفاع الشعبية الأوغنديـة               

   .التراع ير في الإجراءات تجاه طرفيلى السويواصل مكتب المدعي العام التشجيع ع. ارتكبتها
  

   الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى  -  ٣   
واصــل مكتــب المــدعي العــام التحقيــق في الحالــة في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى خــلال     - ٥٥

 بلـدان لأغـراض شملـت، في جملـة          ٣بعثـة إلى      ١٤الفترة المشمولة بـالتقرير، وأوفـد مـا مجموعـه           
   .د وخطوات متابعة بناء على المعلومات الواردة إليهأمور، لقاءات مع شهو

  
   الحالة في دارفور  -  ٤   

ــرة المــشمولة      - ٥٦  ــالتقرير أوفــد مكتــب المــدعي العــام خــلال الفت ــدان ٦ بعثــات إلى ٧ب  بل
   .مهام تتصل بالتحقيق في الحالة في دارفور في

 تقريريـه الرابـع عـشر       ، قـدم المـدعي العـام      )٢٠٠٥ (١٥٩٣ووفقا لقرار مجلـس الأمـن         - ٥٧ 
ــور إلى مجلـــس    ــة في دارفـ ــاطتين  . الأمـــن والخـــامس عـــشر عـــن الحالـ ــام إحـ ــدم المـــدعي العـ وقـ

، سلط خلالهمـا الـضوء علـى    ٢٠١٢يونيه / حزيران٥ و  ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول  ١٥ في
قامــة دعــوى وطنيــة ضــد المــسؤولين أمــور منــها عــدم تعــاون حكومــة الــسودان، وعــدم إ  جملــة 
 الـــدائرة التمهيديـــة الأولى   اتخذتـــه  الجـــرائم الـــتي ارتكبـــت، وأشـــار إلى القـــرار الـــذي        عـــن
، الـذي نـص علـى أن الـسودان لا يتعـاون مـع المحكمـة، الأمـر الـذي                     ٢٠١٠مـايو   /أيار ٢٦ في

   ).٢٠٠٥ (١٥٩٣لقرار مجلس الأمن  يشكّل انتهاكاً 
وتـشير المعلومـات    . رفـور ويواصل المكتـب رصـد وجمـع المعلومـات بـشأن الحالـة في دا                - ٥٨

  .الإنسانية وجرائم حرب وإبادة جماعية التي تم جمعها إلى تواصل ارتكاب جرائم ضد 
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  الحالة في كينيا  -  ٥   
ــالتقرير، أوفــد مكتــب المــدعي العــام      - ٥٩   بلــدا ١١عثــة إلى  ب٦٧خــلال الفتــرة المــشمولة ب

  .ل بالتحقيق في الحالة في كينيامهام تتص في
المكتـــب جمـــع المعلومـــات عـــن الجـــرائم ضـــد الإنـــسانية، المتمثلـــة في القتـــل، وواصـــل   - ٦٠ 

أنهـا ارتكبـت في مدينـة توربـو، ومنطقـة            والترحيل أو النقل القـسري، والاضـطهاد، الـتي يُـزعم            
 كـانون  ٣٠إلدوريت الكبرى، ومدينة كابسابت، وتلال ناندي، في الفتـرة الممتـدة تقريبـا مـن         

  .٢٠٠٨يناير /اية كانون الثانينه إلى ٢٠٠٧ديسمبر /الأول 
وكذلك واصل مكتب المدعي العام جمع المعلومات عن الجرائم ضد الإنـسانية المتمثلـة                - ٦١ 

ــسانية    في القتــل، والترحيــل أو النقــل القــسري،   والاغتــصاب، وغــير ذلــك مــن الأعمــال اللاإن
 ٢٠٠٨  ينــاير /ثــاني كــانون ال٢٨ إلى ٢٤والاضــطهاد، الــتي يُــزعم أنهــا ارتكبــت في الفتــرة مــن  

السكان المدنيين في ناكورو ونايفاشـا، ولا سـيما أولئـك الـذين ينتمـون إلى جماعـات لـوو                    ضد
   .يُنظر إليها على أنها تؤيد الحركة الديمقراطية البرتقالية ولوهيا وكالينجين العرقية، التي كان 

ت التــشهير ويرصــد المكتــب، بالتعــاون مــع مجموعــة واســعة مــن الــشركاء، محــاولا          - ٦٢ 
لهـا الأشـخاص الـذين يُنظـر إلـيهم علـى         والتخويف والأشكال الأخرى من التأثير الـتي يتعـرض          

  .الدولية، ويجري تحقيقات بشأنهاأنهم شهود محتملون أمام المحكمة الجنائية 
  

   الحالة في ليبيا   -  ٦   
ــشمولة       - ٦٣  ــرة الم ــام خــلال الفت ــدعي الع ــد مكتــب الم ــالتقرير أوف ــة ٣٨ب ــدا ١٣إلى  بعث  بل

  .ل بالتحقيق في الحالة في ليبيامهام تتص في
 ـــ   - ٦٤  ــرة  وقــــدم المكتــــب إلى مجلــــس الأمــــن تقريــــرين عــــن الحالـ ــا خــــلال الفتــ ة في ليبيــ

   .بالتقرير المشمولة
، أبلـغ المـدعي العـام أن معمـر          ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢وفي الإحاطة المقدمة في       - ٦٥ 

وأن المكتب يكثف الجهود لكفالة مثـول سـيف          أكتوبر،  / الأول  تشرين ٢٠القذافي قد توفي في     
وكـرر المـدعي العـام الإعـراب عـن تقـديره            . الإسلام القـذافي وعبـد االله الـسنوسي أمـام العدالـة           

ــق، وأشــار إلى أن المكتــب يواصــل         ــة في التحقي ــسلطات الليبي ــه ال ــذي تبدي ــاون الجــاري ال للتع
سيـستعين في التحليـل الـذي يجريـه بأعمـال          بة في ليبيا، وأنـه      تحقيقاته في الجرائم الجنسانية المرتك    

   .لجنة التحقيق الدولية المستقلة التي أنشأها مجلس حقوق الإنسان
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، أفـاد المـدعي العـام بـأن الاسـتنتاجات           ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ١٦وفي الإحاطة المقدمة في       - ٦٦ 
، وأن مكتـب المـدعي العـام        وقـوع جـرائم جنـسانية      التي خلصت إليها لجنة التحقيق قد أكدت        

ــشأنها   ــة ب ــة المــؤرخ   . كــان يواصــل جمــع الأدل ــر اللجن ــضا إلى أن تقري مــارس / آذار٢وأشــار أي
 قد ذكر أن آلافا من الأفراد الذين يـشتبه في تـورطهم في الجـرائم الـتي ارتكبتـها قـوات                    ٢٠١٢  

لقــضائية الوطنيـة حــتى  لم يقـدَّموا إلى الـسلطات ا   القـذافي كـانوا محتجــزين، وأن الكـثيرين منــهم    
   .الآن، وأنهم تعرضوا لسوء المعاملة أو التعذيب على يد قوات المتمردين

وفيمــا يخــص المــزاعم المتعلقــة بمنظمــة حلــف شمــال الأطلــسي، أشــار المــدعي العــام إلى     - ٦٧ 
ــة ومفادهــا أن    ــه اللجن منظمــة حلــف شمــال الأطلــسي لم تتعمــد    الاســتنتاج الــذي خلــصت إلي

وأشـار المـدعي العـام كـذلك إلى أن المكتـب لا يملـك الاختـصاص            . نيين في ليبيـا   استهداف المـد  
لتقييم النطاق المناسب لولاية منظمة حلف شمـال الأطلـسي بالنـسبة لقـرار مجلـس الأمـن                   اللازم  
مـن المعلومـات حـول الحـوادث الخمـسة           ، وأن المكتب يطلـب مزيـدأ        )٢٠١١( ١٩٧٣الدولي  

   .التي حددتها لجنة التحقيق
وأشار المدعي العام إلى التزام حكومة ليبيا باستراتيجية شاملة للتصدي لجميـع الجـرائم                - ٦٨ 

   .ذلك الأمر يجب أن يظل من الأولويات وإنهاء الإفلات من العقاب في ليبيا، وأكد أن 
  

   الحالة في كوت ديفوار  -  ٧   
 بلدان لغـرض    ٧ بعثة إلى    ٥٤أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير           - ٦٩ 

الـشهود وإجـراء مقـابلات معهـم، وتـأمين مواصـلة        تحقيق جملـة أمـور منـها جمـع الأدلـة، وفـرز        
المـواد   وركز المكتب على مزاعم وقوع جرائم ضـد الإنـسانية تنتـهك             . شركائه في التعاون معه   

   .حكمةمن النظام الأساسي للم) ك) (١ (٧و ) ح) (١ (٧و ) ز) (١ (٧و ) أ) (١ (٧
ة جلــسة الاســتماع لإقــرار التــهم  ويركــز المكتــب حاليــا أنــشطته التحقيقيــة علــى تهيئ ــ   - ٧٠ 

المكتب أيضا التحقيق في الجـرائم الـتي يُـزعم           وواصل  . قضية المدعي العام ضد لوران غباغبو      في
أنها ارتكبـت في كـوت ديفـوار علـى يـد زعمـاء آخـرين، ويـشمل ذلـك كـلا جـانبي الـصراع،                 

   .ر عن الانتماء السياسيبغض النظ 
  

   الفحوص الأولية   -باء   
يضطلع مكتب المـدعي العـام بمـسؤولية تحديـد مـا إذا كانـت حالـة مـا تـستوفي المعـايير                         - ٧١ 

ولهـذا الغـرض، يجـري    . إجراء تحقيق من المحكمـة  القانونية المحددة في نظام روما الأساسي لتبرير      
ــتي      ــع الحــالات ال ــا لجمي ــب فحــصا أولي ــة      المكت ــايير القانوني ــى المع ــاء عل ــا، بن يُلفــت نظــره إليه

وخــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، شــرع المكتــب في إجــراء فحــص أولي  . والمعلومــات المتاحــة 
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المتعلقـــة بأفغانـــستان وجمهوريـــة كوريـــا  للحالـــة في مـــالي، وواصـــل إجـــراء الفحـــوص الأوليـــة 
.  الفحـص الأولي للحالـة في فلـسطين        وجورجيا وغينيا وكولومبيا ونيجيريا وهندوراس، وأنهـى      

ديــسمبر / كــانون الأول١٣المكتــب تقريــرا عــن أنــشطته المتعلقــة بــالفحوص الأوليــة في   ونــشر 
٢٠١١ .http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/otp%20report%20on%20preli

minary%20examinations_%2013%20december%202011?lan=en-GB  
وواصــل المكتــب تحليــل المعلومــات الــواردة مــن مــصادر متنوعــة تــزعم وقــوع جــرائم      - ٧٢

 إلى ٢٠١١أغــسطس / آب١رة مــن الفتــ وفي . يحتمــل أن تنــدرج في نطــاق اختــصاص المحكمــة 
ــران٣٠ ــه / حزي ــادة   ٢٨٧، تلقــى المكتــب  ٢٠١٢يوني ــا بالم ــا متعلق ــا   ١٥ بلاغ  مــن نظــام روم

رج عــن نطــاق اختــصاص المحكمــة؛   بلاغــا يبــدو بوضــوح أنهــا تخ ــ ١٧٦مــن بينــها  الأساســي، 
ــل؛ و     ٢٨ و ــد مــن التحلي ــاج إلى مزي ــا يحت ــا ٣٥بلاغ ــد      بلاغ مرتبطــا بحــالات هــي بالفعــل قي
   . بلاغا مرتبطا بتحقيق أو بدعوى جارية٤٧حليل؛ و الت
  

   أفغانستان  -  ١   
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/afghanistan/afghanistan?lan=en-GB  
واصل مكتب المـدعي العـام جمـع وتحليـل معلومـات واردة مـن مـصادر متعـددة تتعلـق                       - ٧٣ 

وسـعى المكتـب إلى     . ٢٠٠٣مـايو   / أيـار  ١منـذ    بالجرائم التي يُـزعم أنهـا ارتكبـت في أفغانـستان            
ــة المعلومــات المتلقــاة المتعلقــة بعــدد كــبير مــن الج ــ     ــزعم وقوعهــا،  التحقــق مــن جدي رائم الــتي يُ

ذلك جـرائم القتـل، والتعـذيب، والهجمـات علـى أهـداف تابعـة لهيئـات تقـديم المـساعدة                   في بما
. طة عـسكرية  محميـة، وتجنيـد الأطفـال لأنـش        الإنسانية والأمم المتحدة، وهجمات على أهداف       

وواجه المكتـب تحـديات في الحـصول علـى المعلومـات التفـصيلية اللازمـة لإجـراء تقيـيم قـانوني                      
   .لكل حادث أُبلغ به، ولتحديد الجناة الذين يتحملون المسؤولية عنه سليم 

واتخــذ المكتــب في إطــار سياســته المتعلقــة بتحقيــق التكامــل الإيجــابي خطــوات ترمــي إلى       - ٧٤ 
. آليات المساءلة وتعزيزها ضمن مجالات اختـصاصها   ت الفاعلة الرئيسية على مراعاة      تشجيع الجها 

الأفغـان،   ويظل المكتب علـى اتـصال بـالخبراء، ومنظمـات المجتمـع المـدني، والمـسؤولين الحكـوميين                   
  .لقوة الدولية للمساعدة الأمنيةومسؤولي الأمم المتحدة، والدول المساهمة في ا

  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/afghanistan/afghanistan?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/afghanistan/afghanistan?lan=en-GB�
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   كولومبيا  -  ٢   
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/colombia/colombia?lan=en-GB  
واصل مكتب المدعي العـام جمـع وتحليـل المعلومـات المتعلقـة بالتحقيقـات والملاحقـات                   - ٧٥ 

قـادة الجماعـات المـسلحة غـير القانونيـة، وكبـار        القضائية الوطنية في كولومبيا، ولا سـيما ضـد      
لهـم   يش، والسياسيين الـذين يُـزعم أن        قادة القوات شبه العسكرية، والمسؤولين في الشرطة والج       

ــا إذا كانــت    . صــلات مــع الجماعــات المــسلحة   ــد م وفي كــل قــضية، يــسعى المكتــب إلى تحدي
ــى الأشــخاص     ــشمل أو تركــز عل ــدعوى ت ــسؤ     ال ــن الم ــون القــسط الأكــبر م ــذين يتحمل ولية ال

رومـا   مـن نظـام   ١٧الجرائم التي ارتكبت، ومـا إذا كانـت الـدعوى حقيقيـة، وفقـا للمـادة                عن
ت عـن مـزاعم وقـوع جـرائم إضـافية           وعمل المكتب أيضا على جمع وتحليـل معلومـا        . الأساسي 

المجموعات المختلفـة مـسؤولة عـن ارتكـاب جـرائم            كولومبيا، ولا سيما بشأن ما إذا كانت         في
، وهــو تــاريخ بــدء نفــاذ اختــصاص المحكمــة علــى ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني١حــرب منــذ 

   .ترتكب في أراضي كولومبيا أو على يد مواطنيهاجرائم الحرب التي  
ــس      - ٧٦  ــق بال ــصال وثي ــام علــى ات ــدمت  وظــل مكتــب المــدعي الع ــتي ق ــة ال لطات الكولومبي

وظـل المكتـب علـى اتـصال أيـضا مـع مختلـف          . كبيراً من المعلومات عن الـدعاوى الوطنيـة        كمّاً
ــة في كولومبي ــ   ــة بالحال ــة المعني ــة الدولي وفي ســياق الفحــص الجــاري،  . االمنظمــات غــير الحكومي

المكتــب إشــراك الــسلطات الكولومبيــة وفقــا لنهجــه المتعلــق بتحقيــق التكامــل الإيجــابي،  يواصـل  
  .ذلك أيضاالمدني على القيام ب وتشجيع الدول الأخرى والمنظمات الدولية والمجتمع 

  
   جورجيا  -  ٣   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/georgia/georgia?lan=en-GB  
عي العــام جمــع وتحليــل المعلومــات عــن التقــدم المحــرز في الــدعاوى  واصــل مكتــب المــد  - ٧٧ 

ــا ارتكبــــت خــــلا   ــزعم أنهــ ــرائم يُــ ــة بجــ ــة المتعلقــ ــا   ل الوطنيــ الــــصراع الــــذي دار في جورجيــ
وتجري لجنة التحقيق التابعة للاتحـاد الروسـي، والمـدعي العـام الأول             . ٢٠٠٨أغسطس  /آب في

 يمكــن أن تــشكل جــرائم تنــدرج في نطــاق   تحقــيقين منفــصلين في الحــوادث الــتي  في جورجيــا، 
منتظمـة بـشأن الـدعوى مـع الـسلطات           وأجرى المكتب مشاورات    . الولاية القضائية للمحكمة  

الوطنية المختصة من أجل تقييم ما إذا كانت فعلا مستعدة وقادرة على تقـديم مـرتكبي الجـرائم                  
كمّـاً كـبيراً مـن المعلومـات        وقدمت السلطتان إلى مكتـب المـدعي العـام للمحكمـة            . العدالة إلى  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/colombia/colombia?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/colombia/colombia?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/georgia/georgia?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/georgia/georgia?lan=en-GB�
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ــة حــول التقــدم المحــرز في هــذه التحقيقــات،    ــة الــتي    والأدل ــائج الأولي والنــهج المتبــع فيهــا، والنت
   .توصلت إليها

  
   غينيا  -  ٤   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/guinea/guinea?lan=en-GB  
ــق التكامــل الإيجــابي، إلى         - ٧٨  ــة بتحقي ــسياسته المتعلق ــا ل ــام، وفق ــدعي الع ســعى مكتــب الم

ص الــذين يتحملـــون القــسط الأكـــبر   الأشــخا  ع الــدعاوى الوطنيـــة مــن أجــل محاســـبة    تــشجي 
.  في كونـاكري   ٢٠٠٩سـبتمبر   / أيلول ٢٨المسؤولية عن الجرائم التي يُزعم أنها ارتكبت في          من

، وجهت السلطات القضائية في غينيا لائحة اتهام للعقيـد تييغبـورو            ٢٠١٢فبراير  / شباط ١وفي   
ومكافحـة المخـدرات والجريمـة المنظمـة، عـن الجـرائم          دمات الخاصـة    كامارا، وزير وحدات الخ ـ   

اتهــام  وجــاءت لائحــة الاتهــام بعــد أربــع لــوائح   . ٢٠٠٩ســبتمبر / أيلــول٢٨الــتي ارتكبــت في 
  . ارتكابهم تلك الجرائمأخرى صادرة ضد أشخاص آخرين يُشتبه في

أبريـــل / ونيـــسان٢٠١١أكتـــوبر /وأوفـــد المكتـــب بعثـــتين إلى غينيـــا في تـــشرين الأول  - ٧٩ 
الـذي يجريـه القـضاة الـذين عينتـهم الحكومـة              من أجل دراسة التقدم المحرز في التحقيـق          ٢٠١٢
ــة ــسؤولين في الم     . الوطني ــار الم ــام، وعــدد مــن كب ــسابق للمــدعي الع ــب، واجتمــع النائــب ال كت

الـضحايا   من المسؤولين الحكوميين وممثلي السلطة القضائية والمجتمع المدني، وعدد مـن           عدد   مع
  .وجمعيات إعانة الضحايا

  
   هندوراس  -  ٥   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/honduras/honduras?lan=en-GB  
واصــل مكتــب المــدعي العــام جمــع وتحليــل المعلومــات مــن أجــل تحديــد مــا إذا كانــت     - ٨٠ 

يونيـه  / حزيـران  ٢٨ارتكبـت في أعقـاب انقـلاب         انتهاكات حقوق الإنسان التي يُـزعم أنهـا قـد           
الحالـة   وجمع المكتب معلومـات عـن   . ئم تندرج في نطاق اختصاص المحكمة تشكل جرا ٢٠٠٩

في هنــدوراس مــن مــصادر متعــددة، بمــا في ذلــك مــن لجنــة تقــصي الحقــائق والمــصالحة، ولجنــة     
ومفوضـية حقـوق الإنـسان، وكـذلك مـن المنظمـات غــير        البلـدان الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان،     

المـدعي العـام     ، عقد ممثلو مكتب     ٢٠١١أكتوبر  /الأولوفي تشرين   . الحكومية الدولية والوطنية  
اجتماعـات في تيغوسـيغالبا مـع المـدعي العـام، والمــدعي العـام المعـني بحقـوق الإنـسان، والنائــب          

  .ر المعني بحقوق الإنسانووكيل الوزي العام، ووكيل وزير العدل، 

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/guinea/guinea?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/guinea/guinea?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/honduras/honduras?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/honduras/honduras?lan=en-GB�
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   فلسطين  -  ٦   
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/decision%20not%20to%20pr

oceed/palestine/palestine?lan=en-GB  
، قــراره بــشأن مــا إذا كانــت ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٣أعلــن مكتــب المــدعي العــام، في   - ٨١ 

متوفرة في الإعـلان الـذي أودعتـه لـدى المحكمـة             الشروط المحددة في النظام الأساسي للمحكمة       
 حـول قبـول اختـصاص المحكمـة         ٢٠٠٩ينـاير   /اني كانون الث ـ  ٢٢السلطة الوطنية الفلسطينية في     

   .من نظام روما الأساسي) ٣ (١٢وفقا للمادة  
ــياق تفـــسير وتطبيـــق الم ـــ  - ٨٢ ــا الأساســـي،  ١٢ادة ورأى المكتـــب، في سـ ــام رومـ  مـــن نظـ
الأطـراف هـي المختـصة بـإجراء التقيـيم           الهيئات المعنية في الأمم المتحدة أو في جمعيـة الـدول             أن

د مـا إذا كانـت فلـسطين تـستوفي مـؤهلات الدولـة لغـرض الانـضمام إلى نظـام                     القانوني لتحدي ـ 
ويـرى مكتـب المـدعي العـام       . الأساسي، على نحو يتيح للمحكمـة أن تمـارس اختـصاصها           روما  

 في إطــار “الدولــة”لتعريــف مــصطلح   ســلطة اعتمــاد نهــج  أن نظــام رومــا الأساســي لا يمنحــه 
   ).١ (١٢لمعتمد لأغراض المادة يكون مختلفا عن النهج ا) ٣ (١٢ المادة

ــالجرائم          - ٨٣  ــة ب ــاءات المتعلق ــستقبل في الادع ــر في الم ــام أن ينظ ــدعي الع ــب الم ويمكــن لمكت
في الأمـم المتحـدة، أو ربمـا في جمعيـة الـدول       المرتكبة في فلسطين إذا توصلت الأجهزة المختـصة   

، أو إذا قــرر ١٢ إطــار المــادة الأطــراف، إلى حــل المــشكلة القانونيــة المتعلقــة بتقيــيم ينــدرج في  
   .الأمن إجراء إحالة توفر قاعدة لاختصاص المحكمة مجلس 

  
  نيجيريا  -  ٧   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/nigeria/nigeria?lan=en-GB  
رائم الــتي يُــزعم أنهــا ارتُكبــت يركــز مكتــب المــدعي العــام منــذ بعــض الوقــت علــى الجــ  - ٨٤
، ومـؤخرا في شمـال      ) بلاتو وولاية كادونـا    ولاية وخصوصا في   (منطقة الدلتا، وسط نيجيريا      في

ــا وأبوجــا   ــداء (نيجيري ). لى جماعــة بوكــو حــرام الإســلامية المــسلحة  إات نــسبت بخــصوص اعت
ويجري المكتب تحلـيلا لتحديـد مـا إذا كانـت الجـرائم المزعومـة تقـع ضـمن نطـاق الاختـصاص                        

ــة  ــى نحــو   . الموضــوعي للمحكم ــب عل ــاون المكت ــاء وتع ــسلطات النيج بنّ ــع ال ــة، وكــذلك   م يري
وأجـرى المـدعي العـام وكبـار مـسؤولي المكتـب            . المنظمـات غـير الحكوميـة المحليـة والدوليـة          مع

 واجتمعوا مع الرئيس غودلك جوناثـان، ووزيـر العـدل    ٢٠١٢يوليه /نيجيريا في تموز  زيارة إلى   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/decision not to proceed/palestine/palestine?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/decision not to proceed/palestine/palestine?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/decision not to proceed/palestine/palestine?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/nigeria/nigeria?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/nigeria/nigeria?lan=en-GB�
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ــشرطة،     ــام لل ــام الاتحــادي، والمفــتش الع ــو وكادون ــ ومــسؤول والنائــب الع ــتي بلات ا، ين مــن ولاي
   .أفرقة مختلفة تجري تحقيقات بشأن العنف الطائفي في نيجيريا ومع

  
   جمهورية كوريا  -  ٨   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/korea/korea?lan=en-GB  
 / تـشرين الثـاني  ٢٣قصف جزيرة يونبيونـغ في     ) أ: (ركز الفحص الأولي على حادثتين      - ٨٥

 / آذار ٢٦وريـا في    الحربيـة التابعـة لجمهوريـة ك       غـرق سـفينة تـشيونان       ) ب(؛ و   ٢٠١٠نوفمبر  
  .٢٠١٠مارس 

وواصل مكتب المدعي العام سعيه للحصول على معلومات إضـافية مـن المـصادر ذات                 - ٨٦ 
المــسائل الوقائعيــة الــضرورية لتحديــد مــا إذا كانــت  الــصلة، مركّــزاً أنــشطته علــى التحقــق مــن 

نـاتجتين   ذا كانتـا  الحادثتان ترقيان إلى مرتبة جرائم الحرب بموجب نظـام رومـا الأساسـي، ومـا إ            
ونظر المكتب، على نحو خـاص، في نتـائج التحقيقـات الدوليـة في الحـادثتين،                . عن سياسة عامة  

تقريرا الأمم المتحدة بشأن إغراق الـسفينة الحربيـة تـشيونان     بما في ذلك النتائج التي خلص إليها       
   .والهجوم على جزيرة يونبيونغ

  
   مالي  -  ٩   

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ 

office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/mali/index?lan=en-GB  
، أرسلت حكومة مالي رسالة تحيل إلى مكتب المـدعي العـام   ٢٠١٢يوليه / تموز ١٨في    - ٨٧ 

 وطلبـت إجـراء تحقيـق لتحديـد مـا إذا كـان              “٢٠١٢  ينـاير   /الحالة في مالي منذ كـانون الثـاني       ”
داعمـة   وقـدمت حكومـة مـالي أيـضا مـستندات           . ينبغي اتهام شخص أو أكثر بـالجرائم المرتكبـة        

ع المكتب في إجراء فحص أولي لتقييم تـوفر المعـايير المطلوبـة للـشروع في تحقيـق                  وشر. للإحالة
  . بهذا الشأن في الوقت المناسبوسيُتخذ قرار علني . بموجب نظام روما الأساسي

  

http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/korea/korea?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/korea/korea?lan=en-GB�
http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure of the court/ office of the prosecutor/comm and ref/mali/index?lan=en-GB�
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   التعاون الدولي  -رابعا   
   التعاون مع الأمم المتحدة  -ألف   

 الجنائيـة الدوليـة، تيـسير وتعزيـز         واصل مكتب الاتصال في نيويورك، التـابع للمحكمـة          - ٨٨ 
وبرامجهــا ووكالاتهــا، وكــذلك بــين المحكمــة   التعــاون بــين المحكمــة والأمــم المتحــدة وصــناديقها  

وكلمــا أمكــن ذلــك، شــارك رئــيس  . والبعثــات الدائمــة وبعثــات المراقبــة لــدى الأمــم المتحــدة  
 مجلــس الأمــن  الاتــصال في نيويــورك، بــصفة مراقــب، في الاجتماعــات الــتي عقــدها       مكتــب 

زيــارات كبــار مــسؤولي المحكمــة،  ويــسّر المكتــب أيــضا . والجمعيــة العامــة حــول عمــل المحكمــة
ــة بالنــسبة للمحكمــة، وقــدم علــى نحــو منــتظم معلومــات محدّ     ــابع التطــورات ذات الأهمي ــة وت ث

القـضائية للمحكمـة إلى الأمانـة العامـة والبعثـات الدائمـة، وأحـال الإخطـارات                  التطـورات    عن
   .ضائية الصادرة عن المحكمة إلى الأمين العام ومجلس الأمنالق

وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمع رؤساء أجهـزة المحكمـة مـع العديـد مـن كبـار                    - ٨٩ 
العــام، ونائــب الأمــين العــام، ورئــيس الجمعيــة  المــسؤولين في الأمــم المتحــدة، بمــن فــيهم الأمــين 

 الـدائمين لـدى الأمـم المتحـدة، مـن أجـل مناقـشة العلاقـة         العامة، وكذلك مع عدد من الممثلين   
وتحدث رئيس المحكمة أمام الجمعيـة      . بين المحكمة والأمم المتحدة، وعدة مسائل تتعلق بالتعاون        

ــة في  ــشرين الأول٢٦العام ــوبر / ت ــدع ٢٠١١  أكت ــدّم الم ــن   ، وق ــام إحاطــة إلى مجلــس الأم ي الع
كبـار   وبالإضـافة إلى ذلـك، تلقـى        .  والحالـة في ليبيـا     أربع مناسـبات بـشأن الحالـة في دارفـور          في

موظفي المحكمة زيارات في مقر المحكمة من الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والـتراع               
الشؤون القانونية، والمستـشار الخـاص المعـني بمنـع الإبـادة             المسلح، والأمين العام المساعد لمكتب      

   .عني بجمهورية الكونغو الديمقراطيةالجماعية، والممثل الخاص الم
دة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة       وعُقد اجتماع المائدة المستديرة الـسنوي بـين الأمـم المتح ـ            - ٩٠ 

ــومي   في ــورك، ي ــسمبر /الأول  كــانون ٩ و ٨نيوي ــسائل   . ٢٠١١دي ــدة م ــه ع ــشت خلال ونوق
. الـدفاع  تعـاون مـع فـرق    بينها مسألة الكشف عـن وثـائق الأمـم المتحـدة أمـام المحكمـة، وال           من

وأجرى مكتب المدعي العام أيضاً سلـسلة مـن المناقـشات مـع الإدارات ذات الـصلة في الأمانـة                    
وخـلال  . المستفادة من الحالات التي يجري التحقيق بـشأنها  العامة، وتناولت المناقشات الدروس   

كــانون  قــدت في الــدورة العاشــرة لجمعيــة الــدول الأطــراف في نظــام رومــا الأساســي، الــتي عُ   
، نظم المركز الدولي للعدالة الانتقاليـة اجتماعـا جانبيـا للمتابعـة، برعايـة               ٢٠١١ديسمبر  /الأول

القانون، وتنـاول الاجتمـاع مـسألة التكامـل وأهميـة مواصـلة              وحدة المساعدة على بسط سيادة      
  .مم المتحدة ووكالاتها والمحكمةالمشاورات بين الأ



A/67/308
 

26 12-46355 
 

 المـساعدة اللوجـستية الـتي قدمتـها الأمـم المتحـدة في البلـدان الـتي               واستفادت المحكمـة مـن      - ٩١
 رحلة من الرحلات الجويـة للأمـم المتحـدة الـتي       ٢٥٧  تجري فيها تحقيقات، وشملت تلك المساعدة       

الاسـتقرار   وفرتها للمحكمة بعثات الأمم المتحدة، بما في ذلك بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق                  
 الديمقراطية، وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، ومكتب الأمـم المتحـدة             في جمهورية الكونغو  

   .المحكمة في جمهورية الكونغو الديمقراطية وكينيا وكوت ديفوار في نيروبي في إطار أنشطة 
ويستفيد أيضاً الصندوق الاستئماني لإعانة الضحايا من دعم الأمم المتحـدة، ويواصـل               - ٩٢ 

المتحـدة، بمـا في ذلـك في أنـشطة بنـاء القـدرات،                مختلف وكالات الأمم     العمل بشكل وثيق مع   
   .وتقديم المساعدة للضحايا، وتعزيز التآزر

وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، شارك الأطراف في الشبكة المـشتركة بـين الوكـالات          - ٩٣ 
لحاليــة لكــي تعكــس في تنقــيح مــذكرة التفــاهم ا لإدارة المــسائل الأمنيــة، الــتي تــشمل المحكمــة،  

ــشبكة في عــام     ــه ال ــذي أقرت ــا ٢٠١٠النمــوذج المعــدل ال ــذكرة   ؛ ولكــن م ــرام الم ــتعين إب زال ي
وتــشارك المحكمــة في ترتيبــات الأمــن والــسلامة الــتي تتخــذها الأمــم المتحــدة في جميــع  . المنقحــة 

 المتحـدة  مـم اتصال وثيق مع المسؤولين الأمنيين للأ  المناطق التي تعمل فيها المحكمة، وظلت على        
  .في كل من هذه المواقع

، أبـرم مكتـب المـدعي العـام مـذكرة تفـاهم بـشأن               ٢٠١٢يناير  / كانون الثاني  ٢٠وفي    - ٩٤ 
ــم المتحــدة في كــوت     ــة الأم ــاون مــع عملي ــوار التع ــارس /وفي آذار. ديف ــم  ٢٠١٢م ، أرســل قل

حـــدة كمـــة وعمليـــة الأمـــم المت  المحكمـــة مـــشروع مـــذكرة تفـــاهم بـــشأن التعـــاون بـــين المح      
ديفوار، وأُدمجت فيه مذكرة التفاهم المبرمة مع مكتب المدعي العام، لتنظر فيـه الأمـم         كوت في

   .التفاهم ويجري الآن إعداد الصيغة النهائية لمذكرة . المتحدة
ــة        - ٩٥  ــات التنفيذي ــشاء إطــار للترتيب ولم توقــع المحكمــة حــتى الآن علــى مــذكرة تفــاهم لإن

ظفي المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة مـــو وجـــاء احتجـــاز أربعـــة مـــن . اللازمـــة للمحكمـــة في ليبيـــا
، ليسلط الـضوء علـى أهميـة        ٢٠١٢يوليه  / تموز ٢يونيه إلى   / حزيران ٧الزنتان، في الفترة من      في

الحماية القانونية لموظفي المحكمة حين سفرهم إلى البلدان التي وقعـت فيهـا حـالات تنظـر      توفير  
ــاء علــى إحالــة    ا الــصدد، تــود المحكمــة أن تعــرب  هــذ وفي . مــن مجلــس الأمــن فيهــا المحكمــة بن

 الـذي أصـدره مجلـس الأمـن،         ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ١٥تقديرها للبيان الـصحفي المـؤرخ        عن
الذي أبداه الممثل الخاص للأمين العام لشؤون ليبيا وغيره مـن مـسؤولي الأمـم المتحـدة                  وللدعم  

مع السلطات الليبية على مـسائل التعـاون         لعمل  وتواصل المحكمة ا  . والعديد من الدول الأعضاء   
  .ارية ضد موظفي المحكمة الأربعةالقضائي والتحقيقات الج
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وتظل المحكمة على اتصال منتظم مع مكتب الشؤون القانونية الذي يـؤدي دور نقطـة        - ٩٦ 
ائـر  بما في ذلـك الطلبـات الـصادرة عـن دو    (المحكمة  الدخول لطلبات المساعدة التي يوجهها قلم   

وبالإضــافة إلى ذلــك، ييــسر مكتــب الــشؤون  . ومكتــب المــدعي العــام) المحكمــة وعــن الــدفاع
وبنـاء  . القانونية إرسال الإخطارات إلى مجلس الأمن في الحالات التي يحيلها المجلـس إلى المحكمـة      

ــن       ــس الأم ــاعد مجل ــة، س ــب المحكم ــى طل ــى الــسيد       عل ــروض عل ــسفر المف ــر ال ــع حظ ــى رف عل
 /الأول سـتطاع العـودة إلى فرنـسا بعـدما قـررت الـدائرة التمهيديـة، في كـانون                   مباروشيمانا، فا 

   . ، عدم إقرار التهم الموجهة إليه٢٠١١ديسمبر 
ــدول         - ٩٧  ــة ال ــدورة العاشــرة لجمعي ــق والخــدمات لل ــم المتحــدة المراف ــدمت الأم وأخــيرا، ق

 كـانون  ٢١لى  إ١٢ مـن  نيويـورك، في الفتـرة   الأطراف، التي عُقدت في مقـر الأمـم المتحـدة في           
  .٢٠١١ديسمبر /الأول

  
التعــاون مــع الــدول والمنظمــات الدوليــة الأخــرى والمجتمــع المــدني والمــساعدة          -باء   

   منها المتلقاة
عقد رؤساء أجهزة المحكمة الثلاثـة عـدة اجتماعـات رفيعـة المـستوى مـع ممثلـي الـدول                      - ٩٨ 

ت رسمية إلى عدد من البلـدان في جميـع أنحـاء            زيارا الأعضاء في مقر المحكمة في لاهاي، وأجروا        
ــادة فهــم أعمالهــا     واجتمــع رئــيس . العــالم بهــدف الحفــاظ علــى الــدعم المقــدم إلى المحكمــة وزي

ــا          ــسوانا وبوليفي ــها رؤســاء بوت ــن بين ــا، م ــة العلي ــن الشخــصيات الحكومي ــدد م ــع ع ــة م   المحكم
ابق والمـدعي العـام الحـالي عـدة         العـام الـس    وأجـرى المـدعي     . ومالي)  المتعددة القوميات  -دولة  (

زيــارات للاجتمــاع بمــسؤولين حكــوميين في عــدد مــن البلــدان الأفريقيــة شملــت كــوت ديفــوار 
لمـدعي العــام زيـارات إلى عــدد   وأجــرى مـسؤولو مكتــب ا . والـسنغال وليبيـا ونيجيريــا وتـونس    

ــرويج وإســتونيا    مــن ــة شملــت الن ــدول الأوروبي ــسا وعقــدوا اجتماعــات مــع مــسؤ   ال ولين وفرن
ومهــدت هــذه الزيــارات الطريــق لتعزيــز العلاقــة في مجــالات التعــاون        . حكــوميين أوروبــيين 

فبرايــر / شــباط٩وبالإضــافة إلى ذلــك، في . والمــساعدة بــين المحكمــة والــدول الأطــراف المعنيــة   
الرسمـي الثـاني لـسفراء الـدول المهتمـة، بهـدف             ، عقد مكتب المدعي العام اجتماعه غـير         ٢٠١٢

ومات عن أنشطة المكتب في الأشهر المقبلة، وعن التقرير الذي أصدره مـؤخرا حـول               تقديم معل 
الفحــوص الأوليــة وعملــه في المرحلــة الانتقاليــة للمــدعي العــام الجديــد، وكــذلك عــن الــدروس  

على البلدان التي وقعت فيها حالات تنظر فيهـا          وركزت رئيسة قلم المحكمة زياراتها      . المستفادة
اسـم المحكمـة علـى مـذكرة تفـاهم           ذلـك ليبيـا وكـوت ديفـوار، حيـث وقّعـت ب             المحكمة، بمـا في   

  .السلطات الإيفوارية مع 
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وخـلال الفتـرة   . وتواصل المحكمة طلب المساعدة من الـدول مـن أجـل الوفـاء بولايتـها           - ٩٩ 
 طلبـا إلى دول ليـست       ٤٨طلب تعاون، مـن بينـها         ٤٩٦المشمولة بالتقرير، أرسل قلم المحكمة      

ــا في ــة ١٣ النظــام الأساســي، و  طرف ــا إلى منظمــات دولي ــام   .  طلب ــدعي الع وأرســل مكتــب الم
طلب مساعدة إلى دول أطـراف، ودول ليـست أطرافـا في النظـام الأساسـي، ومنظمـات          ٢٨٧  

 الفتــرة المــشمولة بــالتقرير   التنفيــذ في نهايــة  وبلــغ معــدل  . دوليــة وإقليميــة، وجهــات أخــرى   
   .بات التي لم تنفذ بعد كانت قد صدرت في الآونة الأخيرةالمائة، إذ إن معظم الطل في ٧٢

ــتقني الأول بــين الاتحــاد الأفريقــي     - ١٠٠  والمحكمــة، الــذي عُقــد خــلال  ومنــذ الاجتمــاع ال
ــرة ــسابق، واصــلت المحكمــة     الفت ــالتقرير ال ــشمولة ب . التفاعــل بانتظــام مــع الاتحــاد الأفريقــي    الم

 بـدعم مـالي مـن المنظمـة         ٢٠١٢النصف الثـاني مـن عـام        وسيُعقد الاجتماع التقني الثاني خلال      
   .نكوفونيةاللفر الدولية 

. وعقدت المحكمة لقاءات مختلفة مع الاتحاد الأوروبي خلال الفترة المـشمولة بـالتقرير          - ١٠١ 
عدة اجتماعات في بروكسل، من بينـها اجتمـاع       وتحدث الرئيس أمام البرلمان الأوروبي، وعقد       

ن الأوروبي، والأمــين العــام التنفيــذي للــدائرة الأوروبيــة للــشؤون الخارجيــة،   مــع رئــيس البرلمــا 
وواصـل  . ومفوض شؤون التنمية في الاتحاد الأوروبي، ورئيس اللجنة الفرعيـة لحقـوق الإنـسان            

منتظمـة مـع ممثلـي الـدائرة الأوروبيـة للـشؤون الخارجيـة،         مكتب المدعي العام عقد اجتماعـات   
للـشؤون   ن الأوروبي؛ وقـدم إحاطـات متنوعـة لأعـضاء الـدائرة الأوروبيـة               ومع أعضاء في البرلما   

الخارجية، بمـا في ذلـك خـلال الـدورات التدريبيـة؛ وقـدم عروضـا أمـام أفرقـة الاتحـاد الأوروبي                
وتعـرب المحكمـة عـن امتنانهـا        . والشرق الأوسط، وأفريقيـا    العاملة المعنية بالقانون الدولي العام،      

ومـشروع الأدوات    ة التي دعمت ماليا الحلقة الدراسـية، وتـدريب المحـامين،            للمفوضية الأوروبي 
   .القانونية، وتنسيب المتدربين والمهنيين الزائرين

 وبعد زيادة التعاون مع جامعة الدول العربية خلال الفترة المشمولة بـالتقرير الـسابق،         - ١٠٢ 
حـول المحكمـة الجنائيـة الدوليـة والمنطقـة          المـستوى    عمل مكتب المدعي العام، منذ المؤتمر الرفيـع         

ــة، الــذي عُقــد يــومي   ــار٢٥ و ٢٤العربي ــة اســتمرار  ٢٠١١مــايو / أي  في الدوحــة، علــى كفال
التفاعل على الصعيد العملي مـع مكتـب الأمـين العـام لجامعـة الـدول العربيـة، في إطـار أعمـال                        

 مــع نبيــل العــربي،  ٢٠١١ مــارس/العــام في آذار متابعــة الاجتمــاع الأول الــذي عقــده المــدعي   
، نظمـت المحكمـة حلقـة    ٢٠١١سـبتمبر  /وفي أيلـول . الأمين العام الجديد لجامعة الـدول العربيـة     

ــادة فهــم نظــام رومــا        ــة وفرنــسا لزي ــة للفرانكفوني دراســية في تــونس بــدعم مــن المنظمــة الدولي
  . المغرب العربي والشرق الأوسطالأساسي في
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. م مـــع منظمـــة الـــدول الأمريكيـــة  التفاعـــل بانتظـــا وواصـــل مكتـــب المـــدعي العـــام  - ١٠٣
وبالإضـافة  . ٢٠١٢النصف الثاني من عام      المرجح أن يُعقد اجتماع العمل بين الهيئتين في          ومن

ــة  ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٢٥إلى ذلــك، أبــرم مكتــب المــدعي العــام في     مــذكرة تفــاهم مــع لجن
   .المتبادل والمساعدة المتبادلةالأمريكية لحقوق الإنسان بهدف تعزيز التعاون  البلدان 

ولــث، شــارك كبــار مــوظفي المحكمــة  وبــدعم مــن أســتراليا ونيوزيلنــدا وأمانــة الكومن - ١٠٤ 
لمناقـشة التـصديق علـى نظـام رومـا الأساسـي             اجتماع مع الـدول الجزريـة في المحـيط الهـادئ             في

   .وتنفيذه في المنطقة
ــة للفرانك وأجــرت المحكمــة مفاوضــات مــع المنظمــة ا    - ١٠٥  ــة مــن أجــل إعــداد   ولدولي فوني

، لتعزيــز تبــادل المعلومــات، ٢٠١٢ســبتمبر /أيلــول مــذكرة التفــاهم الــتي مــن المقــرر توقيعهــا في 
   .والتوعية، ودعم بناء قدرات الأجهزة القضائية الوطنية

ــذ          - ١٠٦  ــة حــول تنفي ــع المحكم ــا م ــالي اتفاق ــالتقرير، أبرمــت م ــشمولة ب ــرة الم  وخــلال الفت
  .ولى التي توقع مثل هذا الاتفاقالأ وأصبحت مالي الدولة الأفريقية . م القضائيةالأحكا

ورغــم الجهــود المتواصــلة الــتي يبــذلها قلــم المحكمــة مــن أجــل التوعيــة لأهميــة الاتفاقــات   - ١٠٧ 
ورغــم تبرعــات الــدول إلى الــصندوق الخــاص   المبرمــة مــع الــدول بــشأن إعــادة تــوطين الــشهود،  

وتـولي المحكمـة   . شهود، لم يُبرم أي اتفاق جديد خلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير           لإعادة توطين ال  
   .أولوية عاجلة لهذه المسألة التي تؤثر في قدرة المحكمة على حماية الشهود والاضطلاع بإجراءاتها 
إســبانيا ( وتعــرب المحكمــة عــن تقــديرها للتبرعــات الــتي قدمتــها الــدول الأطــراف         - ١٠٨ 

وبولنـدا والجمهوريـة التـشيكية وسويـسرا         لمانيا وأندورا وأيرلندا وإيطاليـا وبلجيكـا        وأستراليا وأ 
ــى         ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــشتاين والمملك ــا ولكــسمبرغ وليختن ــدا وكولومبي ــسا وفنلن وفرن

إلى مختلف الـصناديق والحلقـات الدراسـية والعمليـات الـتي            ) الشمالية والنمسا وهولندا   وأيرلندا  
   .المشمولة بالتقرير كمة والمشاريع التي نفذتها خلال الفترة أجرتها المح

 وعقــدت المحكمــة جلــسة إحاطــة دبلوماســية في لاهــاي مــن أجــل تقــديم معلومــات      - ١٠٩ 
وعقـدت المحكمـة أيـضا اجتمـاعين علـى      . الدبلوماسـية  مستكملة عن عمل المحكمـة إلى الـدوائر         

المنتظمـة    لاهاي، بالإضافة إلى الاتـصالات       المستوى الاستراتيجي مع منظمات غير حكومية في      
  .بين المحكمة وممثلي المجتمع المدني، الذين واصلوا تقديم دعم مهم للمحكمة
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   التطورات المؤسسية  -خامسا  
   الانتخابات   -ألف   

 انتخبت جمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي، في دورتها العاشـرة، القـضاة            - ١١٠ 
نتـــوني ، وأ)المملكـــة المتحـــدة(وهـــوارد موريـــسون  ، )الفلـــبين( ســـانتياغو -نـــسور ميريـــام ديف

، )الدومينيكيـة  الجمهوريـة   (هيريـرا كاربوشـيا     . ، وأولغا ف  )ترينيداد وتوباغو (كارمونا   .أ .ت
بــصفة قــضاة ) نيجيريــا( أوســوجي -، وتــشايل إيبــوي )الجمهوريــة التــشيكية(وروبــرت فريمــر 

  .٢٠١٢مارس / آذار١١ ولايتهم في وبدأت فترة. سنوات مدتها تسع المحكمة لفترة ولاية  في
بنــسودا .  وانتخبــت أيــضا جمعيــة الــدول الأطــراف، بتوافــق الآراء، الــسيدة فــاتو ب    - ١١١ 

وتولت الـسيدة بنـسودا مهـام    . تسع سنوات في منصب المدعي العام لفترة ولاية مدتها        ) غامبيا(
   .٢٠١٢يونيه / حزيران١٥منصبها في 

جمهوريـة  (، أعيد انتخـاب القاضـي سـانغ هيـون سـونغ             ٢٠١٢مارس  / آذار ١١ وفي    - ١١٢ 
ــا ــا انتخــب القاضــي     ) كوري ــة، كم ــسا للمحكم ــاغينغ    رئي ــينونو مون ــسوانا(ســانجي مماس ) بوت

في منـصبي النائـب الأول والنائـب الثـاني للـرئيس،            ) إيطاليا(والقاضي كونو جاكوب تارفوسير     
   .منصبيهما لمدة ثلاث سنواتوسيشغلان . التوالي على 

 وفي الدورة العاشرة، انتخبت جمعية الدول الأطراف، بالتزكية، السفيرة تينا إنتلمـان               - ١١٣ 
   .العاشرة إلى الثانية عشرة رئيسة للجمعية للدورات من ) إستونيا(
  

   المساعدة المقدمة للمحكمة الخاصة لسيراليون ومحاكم أخرى  -باء   
كمة تقـديم الـدعم للمحكمـة الخاصـة لـسيراليون خـلال الفتـرة المـشمولة                  واصلت المح   - ١١٤ 

واللوجــستي والإداري، فــضلا عــن تقــديم     وتتــضمن هــذه المــساعدة الــدعم الــتقني     . بــالتقرير
مساعدة مخصصة خلال المؤتمرات الصحفية، بما في ذلك تزويدها بموظفين لفتـرات مؤقتـة علـى                

زال مركــز الاحتجــاز التــابع للمحكمــة  إلى ذلــك، مــاوبالإضــافة . شــرط أن تــسدد التكــاليف 
  .السابق لسيراليون لور، الرئيس الجنائية الدولية يستضيف تشارلز تاي

ــة لمحــاكم أخــرى، بمــا في ذلــك المحكمــة الخاصــة       - ١١٥  ــوفر المحكمــة أيــضا مــساعدة تقني  وت
 المخصـصة، لتبـادل   الأخـرى، مثـل المحـاكم    وتظل المحكمة على اتصال وثيق مـع المحـاكم      . للبنان

آراء الخبراء أو في سياق التبادلات بين المكتبات، مع محكمـة العـدل الدوليـة، والمحكمـة الجنائيـة        
ــم          ــة للأم ــة القانوني ــدا، والمكتب ــة لروان ــة الدولي ــة الجنائي ــسابقة، والمحكم ــة ليوغوســلافيا ال الدولي

  .الكمبودية تثنائية في المحاكم المتحدة، والدوائر الاس
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   خاتمة  -ا سادس 
 قطعت المحكمة أشواطا كبيرة مع حلول الذكرى السنوية العاشرة لإنشائها، ويتمثـل              - ١١٦ 

   .وفرضها أول عقوبة التقدم الأبرز في إصدارها أول حكم 
والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة، ويظــل الحــصول علــى دعــم قــوي وثابــت مــن الــدول     - ١١٧ 

المحكمة على تنفيذ ولايتـها المـستقلة الـتي تهـدف         لأهمية لقدرة   فيها الأمم المتحدة، أمرا حاسم ا      بما
. الـدولي  إلى إنهاء الإفلات من العقاب في حالات الجـرائم البالغـة الخطـورة الـتي تـثير قلـق المجتمـع                

سـيما فيمـا يتعلـق بـأوامر القـبض          ويشمل ذلك تنفيذ طلبات التعاون الصادرة عـن المحكمـة، ولا            
وتخـصيص المـوارد الكافيـة، والـدعم الـشعبي والدبلوماسـي لأنـشطة               نفيـذ،   زالت تنتظـر الت     ما تيال

  .بحماية الضحايا والشهود يتعلق المحكمة، فضلا عن أشكال المساعدة الأخرى، وخصوصا فيما 
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	‏1 - هذا التقرير الذي يغطي الفترة من 1 آب/أغسطس 2011 إلى 31 تموز/يوليه 2012، هو التقرير السنوي الثامن للمحكمة الجنائية ‏الدولية المقدم إلى الأمم المتحدة وفقا للمادة 6 من اتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية().
	‏2 - وأُنشئت المحكمة بموجب معاهدة دولية هي نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية()، الذي اعتُمد في 17 تموز/يوليه ‏‏1998 وبدأ نفاذه في 1 تموز/يوليه 2002. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أودع كل من الرأس الأخضر وغواتيمالا وفانواتو والفلبين ‏وملديف صكوك التصديق أو الانضمام، ليبلغ بذلك عدد الدول التي صدَّقت على نظام روما الأساسي أو انضمت إليه 121 دولة. ‏وبالإضافة إلى هذه الدول الأطراف، وقّع 32 بلداً على نظام روما الأساسي دون التصديق عليه حتى الآن.‏
	‏3 - وتعتمد المحكمة في تنفيذ مهامها على تعاون الدول والمنظمات الدولية والمجتمع المدني وفقا لنظام روما الأساسي والاتفاقات الدولية ‏التي أبرمتها المحكمة. والمجالات التي تطلب فيها المحكمة من الدول أن تتعاون معها تشمل الفحوص الأولية، والتحقيقات؛ وإلقاء القبض ‏على المتهمين وتقديمهم إلى المحكمة؛ وتتبّع الأصول وتجميدها؛ وحماية الضحايا والشهود؛ والإفراج المؤقت؛ وتنفيذ الأحكام؛ وتنفيذ ‏قرارات المحكمة وأوامرها؛ والدعم الشعبي والدبلوماسي.
	‏4 - والمحكمة مستقلة عن ‎‎الأمم‏‏ ‎‎المتحدة‏‏، ولكنها ترتبط بها بروابط تاريخية وقانونية وتشغيلية وثيقة. وتخضع العلاقة بين المحكمة والأمم ‏المتحدة إلى الأحكام ذات الصلة الواردة في نظام روما الأساسي، فضلا عن اتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية ‏والاتفاقات الفرعية الأخرى.
	ثانيا - الإجراءات القضائية‏
	‏5 - واصلت المحكمة خلال الفترة المشمولة بالتقرير إجراء تحقيقاتها بشأن الحالات الست المعروضة عليها حتى الآن وهي: جمهورية ‏الكونغو الديمقراطية، ودارفور (السودان)، وكينيا، وليبيا.
	‏6 - وفي 3 تشرين الأول/أكتوبر 2011، أذنت الدائرة التمهيدية الثالثة للمدعي العام بأن يباشر التحقيق في كوت ديفوار حول الجرائم ‏التي ارتكبت منذ 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، وأيضا فيما يتعلق بالجرائم المتواصلة حين تكون مرتكبة في سياق الحالة السائدة ‏حاليا في البلد. وفي 22 شباط/فبراير 2012، وسّعت الدائرة التمهيدية الثالثة نطاق الإذن ليشمل الجرائم التي يُزعم أنها ارتكبت في ‏الفترة من 19 أيلول/سبتمبر 2002 إلى 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2010.‏
	‏7 - وترد أدناه تفاصيل الحالات التي طرأت عليها تطورات قضائية خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
	ألف - المدعي العام ضد توماس لوبانغا دييلو (الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية) http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases /situations/situation%20icc%200104/related%20cases/icc%200104%200106/democratic%20republic%20of%20the%20congo?lan=en-GB
	‏8 - بالإضافة إلى المذكرات الخطية التي وردت في الفترة من 1 حزيران/يونيه إلى 15 آب/أغسطس 2011، استمعت المحكمة في جلسة ‏علنية عُقدت يومي 25 و 26 آب/أغسطس 2011 إلى المرافعات الشفوية الختامية التي قدمها المدعي العام، والدفاع، والممثلون ‏القانونيون للضحايا.
	‏9 - وفي 14 آذار/مارس 2012، قرأت الدائرة الابتدائية الأولى موجزا للحكم الذي أصدرته. وخلصت الدائرة إلى أن توماس لوبانغا ‏دييلو، بوصفه رئيس اتحاد الوطنيين الكونغوليين وقائده الأعلى، مسؤول جنائيا بصفة شريك في ارتكاب جرائم التجنيد الإلزامي لأطفال ‏تقل أعمارهم عن 15 عاما، وقبولهم كجنود متطوعين، واستخدامهم في المشاركة فعليا في الأعمال القتالية في إيتوري في سياق نزاع ‏مسلح لا يتسم بطابع دولي، وذلك في الفترة من أيلول/سبتمبر 2002 إلى آب/أغسطس 2003.
	‏10 - وبموجب أمر صادر في 14 آذار/مارس 2012، قدم الطرفان والممثلون القانونيون للضحايا مذكرات بشأن العقوبة، وذلك في ‏الفترة من 18 نيسان/أبريل إلى 28 أيار/مايو 2012. واستمعت الدائرة إلى اثنين من شهود الدفاع خلال جلسة استماع عقدت في ‏‏13 حزيران/يونيه 2012.
	‏11 - وفي الفترة من 18 نيسان/أبريل إلى 25 أيار/مايو 2012، قدم الطرفان، والممثلون القانونيون للضحايا، وقلم المحكمة، ومكتب ‏المستشار العام للضحايا، والصندوق الاستئماني لإعانة الضحايا، وخمس منظمات، مذكرات بشأن التعويضات.‏
	‏12 - وفي 10 تموز/يوليه 2012، فرضت الدائرة الابتدائية الأولى على توماس لوبانغا دييلو عقوبة السجن 14 عاما. وفي 7 ‏آب/أغسطس 2012، صدر القرار المتعلق بمبادئ وإجراءات التعويضات. وأذنت المحكمة لما مجموعه 114 ضحية بالمشاركة في هذه ‏القضية.
	باء - المدعي العام ضد جيرمان كاتانغا وماثيو نغودجولو شوي (الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية)‏ 
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200104/related%20cases/icc%200104%200107/democratic%20republic%20of%20the%20congo?lan=en-GB
	‏13 - في الفترة من 24 تشرين الثاني/نوفمبر 2009 إلى 8 كانون الأول/ديسمبر 2012، استدعى الادعاء العام 24 شاهدا وقدم ‏‏270 دليلا. وقُدمت أدلة الدفاع عن السيد نغودجولو في الفترة من 15 آب/أغسطس 2011 إلى 11 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، ‏واستُدعي خلالها 12 شاهدا للإدلاء بشهاداتهم، وقدم الدفاع 132 دليلا. وأدلى كلا المتهمين بشهادتهما أثناء عرض أدلة الدفاع.
	‏14 - وفي يومي 18 و 19 كانون الثاني/يناير 2012، أجرت الدائرة الابتدائية زيارة إلى موقع الأحداث في بوغورو والمناطق المحيطة ‏بها، ورافقها الطرفان والمشاركون في إجراءات المحاكمة. وكانت هذه الزيارة، التي جرت بدعم من قلم المحكمة، هي أول زيارة من هذا ‏النوع تجريها إحدى دوائر المحكمة.
	‏15 - وأُعلن رسميا في 7 شباط/فبراير 2012 عن الانتهاء من تقديم الأدلة، وعقب ذلك، قدم الادعاء والدفاع والممثلون القانونيين ‏للضحايا مذكراتهم الخطية الختامية. واستمعت الدائرة الابتدائية إلى المرافعات الشفوية الختامية في جلسة علنية في الفترة من 15 إلى 23 ‏أيار/مايو 2012. وأصدرت الدائرة خلال المحاكمة ما مجموعه 130 قرارا شفويا و 450 قرارا خطيا، وأذنت بمشاركة 366 ضحية ‏في الدعوى. ومن المتوقع صدور الحكم في الربع الثالث من عام 2012.‏
	جيم - المدعي العام ضد كاليكست مباروشيمانا (الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200104/related%20cases/icc01040110/icc01040110?lan=en-GB
	‏16 - خلال جلسات الاستماع التي عُقدت في الفترة من 16 إلى 21 أيلول/سبتمبر 2011 للنظر في إقرار التهم، أُذن بمشاركة 32 ‏ضحية في الدعوى. وفي 16 كانون الأول/ديسمبر 2011، أصدرت الدائرة التمهيدية الأولى قراراً بالأغلبية ينص على رفض إقرار التهم ‏الموجهة إلى كاليكست مباروشيمانا. ووجدت أن الادعاء لم يقدم أدلة كافية لإثبات أن المشتبه به كان مسؤولا مسؤولية فردية عن ‏الجرائم التي اتهم بارتكابها. وبناء على ذلك، قررت الدائرة بالأغلبية الإفراج عن السيد مباروشيمانا من السجن. وفي 20 كانون ‏الأول/ديسمبر 2011، ردّت دائرة الاستئناف الطعن الذي قدمه الادعاء في قرار الإفراج. وعقب ذلك، أفرج عن السيد مباروشيمانا.‏
	‏17 - وفي 12 آذار/مارس 2012، طعن الادعاء في قرار عدم إقرار التهم، بعد الحصول على إذن بذلك من الدائرة التمهيدية. وردّت ‏دائرة الاستئناف الطعن في 30 أيار/مايو 2012. ويجوز للنيابة تقديم طلب جديد لإقرار التهم الموجهة إلى كاليكست مباروشيمانا إذا ‏جاء الطلب مدعوما بأدلة إضافية.‏
	دال - المدعي العام ضد بوسكو نتاغاندا (الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200104/related%20cases/icc%200104%200206/icc%200104%200206?lan=en-GB
	‏18 - في 13 تموز/يوليه 2012، أصدرت الدائرة التمهيدية الثانية أمرا ثانيا بالقبض على بوسكو نتاغاندا، وفقا للطلب الذي قدمه ‏المدعي العام في 14 أيار/مايو 2012، استنادا إلى ثلاث تهم تتعلق بجرائم ضد الإنسانية (القتل، والاغتصاب والاسترقاق الجنسي، ‏والاضطهاد) وأربع تهم تتعلق بجرائم حرب (القتل، والاعتداء على السكان المدنيين، والاغتصاب والاسترقاق الجنسي، والنهب)، زُعم ‏أنها ارتكبت في منطقة إيتوري، في الفترة من 1 أيلول/سبتمبر 2002 إلى نهاية أيلول/سبتمبر 2003.‏
	هاء - المدعي العام ضد سيلفستر موداكومورا (الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية) ‏http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200104/related%20cases/icc01040112/icc01040112?lan=en-GB
	‏19 - في 13 حزيران/يونيه 2012، قدم المدعي العام طلبا بإصدار أمر قبض على سيلفستر موداكومورا. وفي 13 تموز/يوليه 2012، ‏أصدرت الدائرة التمهيدية الثانية أمر قبض استنادا إلى تسع تهم تتعلق بجرائم حرب (القتل، والتشويه، والمعاملة القاسية، والتعذيب، ‏والاعتداء على الكرامة الشخصية، والاعتداء على السكان المدنيين، والنهب، والاغتصاب وتدمير الممتلكات) يُزعم أنها ارتكبت في ‏مقاطعتي كيفو في الفترة من 20 كانون الثاني/يناير 2009 إلى نهاية أيلول/سبتمبر 2010.‏
	واو - المدعي العام ضد جان بيير بمبا غومبو (الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى) ‏
	http://www.icc-cpi.int/Menus/ICC/Situations+and+Cases/Situations/ Situation+ICC+0105/Related+Cases/ICC+0105+0108/Case+The+Prosecutor+v+Jean-Pierre+Bemba+Gombo.htm
	‏20 - في الفترة من 23 تشرين الثاني/نوفمبر 2010 إلى 20 آذار/مارس 2012، استدعى الادعاء 40 شاهدا، ومنهم أربعة شهود ‏خبراء. وأُذن حتى الآن بمشاركة 551 2 ضحية في الدعوى. وأُذن لضحيتين بالإدلاء بشهادتهما أمام المحكمة، وأبدت ثلاث ضحايا ‏أخرى آراءها وشواغلها عبر اتصال بالفيديو في أيار/مايو وحزيران/يونيه 2012.‏
	‏21 - ومن المقرر مواصلة السير في الإجراءات في قضية جان بيير بمبا غومبو، مع تقديم أدلة الدفاع في 14 آب/أغسطس 2012. ‏ويتوقع الدفاع استدعاء 59 شاهدا يُنتظر أن يدلوا بشهادتهم ضمن إطار زمني إجمالي يصل إلى 8 أشهر وفقا لما حددته الدائرة الابتدائية.‏
	زاي - المدعي العام ضد عمر حسن أحمد البشير (الحالة في دارفور)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200205/related%20cases/icc02050109/icc02050109?lan=en-GB
	‏22 - أصدرت الدائرة التمهيدية قرارين بشأن ملاوي وتشاد، في 12 و 13 كانون الأول/ديسمبر 2011، وذكرت فيهما أن ‏الدولتين الطرفين في نظام روما الأساسي قد قصرتا في التعاون مع المحكمة بسبب عدم اعتقالهما عمر حسن أحمد البشير وتقديمه ‏للمحكمة أثناء وجوده على أراضيهما. ورأت الدائرة التمهيدية أن ”القانون الدولي العرفي يستثني رئيس الدولة من الحصانة الممنوحة ‏لرؤساء الدول حينما تطلب المحاكم الدولية القبض على رئيس دولة ما لارتكابه جرائم دولية“، وأكدت الدائرة التمهيدية أن الدول ‏الأطراف ملزمة باعتقال السيد البشير وتقديمه للمحكمة إذا وُجد في إقليمها. وأُرسل القراران إلى مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة وإلى ‏جمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية.‏
	حاء - المدعي العام ضد عبد الله بندا أباكاير نورين وصالح محمد جربو جاموس (الحالة في دارفور)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200205/related%20cases/icc02050309/icc02050309?lan=en-GB
	‏23 - على إثر الاتفاق الذي تم التوصل إليه بين الطرفين فيما يتعلق بالوقائع والأدلة، قررت الدائرة الابتدائية الرابعة في 28 ‏أيلول/سبتمبر 2011 أن المحاكمة ستستمر فقط فيما يخص المسائل المتنازع عليها.
	‏24 - وفي 6 كانون الثاني/يناير 2012، طلب الدفاع وقف سير الدعوى مؤقتا، وذكر أن الوضع السياسي والأمني في دارفور يجعل من ‏المستحيل على المتهم الدفاع عن نفسه بفعالية. وعقب المذكرات التي قدمها الطرفان والممثلون القانونيون للضحايا، ينُتظر أن تبت ‏المحكمة في هذه المسألة.‏
	‏25 - وأصدرت الدائرة في 25 أيار/مايو 2012 قرارا بشأن التمثيل القانوني المشترك للضحايا، فأقرت بذلك تصرّف رئيس قلم المحكمة ‏الذي اختار التمثيل القانوني المشترك للضحايا في هذه القضية. وأُذن حتى الآن، بمشاركة 89 ضحية في هذه القضية.
	‏26 - وبسبب المسائل المعقدة التي ظهرت أثناء التحضير للمحاكمة، لم يُحدد حتى الآن أي موعد للشروع في المحاكمة.‏
	طاء - المدعي العام ضد عبد الرحيم محمد حسين (الحالة في دارفور)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200205/related%20cases/icc02050112/icc02050112?lan=en-GB
	‏27 - في 2 كانون الأول/ديسمبر 2011، قدم المدعي العام طلبا بإصدار أمر قبض على عبد الرحيم محمد حسين، الذي يشغل حاليا ‏منصب وزير الدفاع الوطني في السودان. وفي 1 آذار/مارس 2012، أصدرت الدائرة التمهيدية الأولى أمر قبض على السيد حسين ‏بتهمة ارتكاب جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية يزعم أنها ارتكبت في دارفور خلال الفترة 2003-2004. وأرسل القلم طلبا إلى ‏‏130 دولة للقبض على السيد حسين وتقديمه للمحكمة.
	ياء - المدعي العام ضد ويليام ساموي روتو، وهنري كيبرونو كوسغي، وجوشوا أراب سانغ (الحالة في كينيا)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200109/related%20cases/icc01090111/icc01090111?lan=en-GB
	‏28 - في 30 آب/أغسطس 2011، أصدرت دائرة الاستئناف قرارا بالأغلبية ردّت فيه الطعن الذي قدمته حكومة كينيا في القرار الذي ‏كانت الدائرة التمهيدية الثانية قد أصدرته في 30 أيار/مايو 2011 بشأن مقبولية الدعوى.
	‏29 - وعقدت جلسة الاستماع للنظر في إقرار التهم في الفترة من 1 إلى 8 أيلول/سبتمبر 2011. وفي 23 كانون الثاني/يناير 2012، ‏أصدرت الدائرة التمهيدية الثانية قرارها بإقرار التهم الموجهة إلى ويليام ساموي روتو وجوشوا أراب سانغ المتعلقة بجرائم ضد الإنسانية، ‏بما في ذلك القتل، والنقل القسري للسكان، والاضطهاد، يُزعم أنها ارتكبت في كينيا في الفترة من كانون الأول/ديسمبر 2007 إلى ‏كانون الثاني/يناير 2008، ورفض إقرار التهم الموجهة إلى هنري كيبرونو كوسغي. ورفضت الدائرة طلبات الدفاع الرامية إلى الحصول ‏على إذن لاستئناف قرار إقرار التهم ضد السيد روتو والسيد سانغ. وفي 29 آذار/مارس 2012، شكلت رئاسة المحكمة الدائرة ‏الابتدائية الخامسة، وأحالت إليها قضية روتو وسانغ.
	‏‏30 - وفي 24 أيار/مايو 2012، ردت دائرة الاستئناف طعن السيد روتو والسيد سانغ في الاستنتاج الذي توصلت إليه الدائرة ‏التمهيدية الثانية بأن المحكمة تملك اختصاص النظر في القضية، حسب ما ورد في قرارها المؤرخ 23 كانون الثاني/يناير 2012 المتعلق ‏بإقرار التهم. ‏‏31 - وفي 11 حزيران/يونيه 2012، عقدت الدائرة الابتدائية الخامسة الجلسة التحضيرية الأولية من أجل تحديد موعد للمحاكمة. وفي ‏‏9 تموز/يوليه 2012، أصدرت الدائرة قرارا بخصوص الجدول الزمني للمراحل المقبلة وصولاً إلى المحاكمة، وحددت عددا من المواعيد ‏النهائية المرحلية لتقديم المستندات المطلوبة من الطرفين قبل المحاكمة، وحددت يوم 10 نيسان/أبريل 2013 موعداً لبدء المحاكمة.‏
	‏32 - وبتاريخ إعداد هذا التقرير، كانت المحكمة قد أذنت بمشاركة 327 ضحية في هذه الدعوى من خلال ممثليهم القانونيين.
	كاف - المدعي العام ضد فرانسيس كيريمي موثاورا، وأوهورو مويغاي كينياتا، ومحمد حسين علي (الحالة في كينيا)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ situation%20icc%200109/related%20cases/icc01090211/icc01090111?lan=en-GB
	33 - في 30 آب/أغسطس 2011، أصدرت دائرة الاستئناف بالأغلبية قرارا يقضي برد الطعن الذي قدمته حكومة كينيا في القرار ‏الذي كانت الدائرة التمهيدية الثانية قد اتخذته في 30 أيار/مايو 2011 بشأن مقبولية الدعوى.
	‏34 - وعُقدت في الفترة من 21 أيلول/سبتمبر 2011 إلى 5 تشرين الأول/أكتوبر 2011 جلسة الاستماع للنظر في إقرار التهم. وفي ‏‏23 كانون الثاني/يناير 2012، أصدرت الدائرة التمهيدية الثانية قرارا بإقرار التهم الموجهة إلى فرانسيس كيريمي موثاورا وأوهورو ‏مويغاي كينياتا المتعلقة بجرائم ضد الإنسانية تتمثل في القتل، والنقل القسري للسكان، والاغتصاب، والاضطهاد، وأعمال لاإنسانية ‏الأخرى، ارتكبت في كينيا في كانون الثاني/يناير 2008، وقرارا برفض إقرار التهم الموجهة إلى محمد حسين علي. ورفضت الدائرة ‏طلبات الدفاع الرامية إلى الحصول على إذن لاستئناف قرار إقرار التهم ضد السيد موثورا والسيد كينياتا. وفي 29 آذار/مارس 2012، ‏شكلت رئاسة المحكمة الدائرة الابتدائية الخامسة، وأحالت إليها قضية موثاورا وكينياتا.
	‏35 - وفي 24 أيار/مايو 2012، ردت دائرة الاستئناف الطعن الذي قدمه السيد موثاورا والسيد كينياتا في الاستنتاج الذي توصلت ‏إليه الدائرة التمهيدية الثانية بأن المحكمة تملك اختصاص النظر في القضية، حسب ما ورد في قرارها المؤرخ 23 كانون الثاني/يناير ‏‏2012.‏
	‏36 - وفي 12 حزيران/يونيه 2012، عقدت الدائرة الابتدائية الخامسة الجلسة التحضيرية الأولى من أجل تحديد موعد للمحاكمة. وفي ‏‏9 تموز/يوليه 2012، أصدرت الدائرة قرارا بخصوص الجدول الزمني للمراحل المقبلة وصولاً إلى المحاكمة، وحددت عددا من المواعيد ‏النهائية المرحلية لتقديم المستندات المطلوبة من الطرفين قبل المحاكمة، وحددت يوم 11 نيسان/أبريل 2013 موعداً لبدء المحاكمة.‏
	‏37 - وأذنت المحكمة حتى الآن بمشاركة 233 ضحية في هذه الدعوى عن طريق ممثليهم القانونيين.‏
	لام - المدعي العام ضد معمر محمد أبو منيار القذافي، وسيف الإسلام القذافي، وعبد الله السنوسي (الحالة في ليبيا)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ icc0111/related%20cases/icc01110111/icc01110111?lan=en-GB
	‏38 - في 22 تشرين الأول/نوفمبر 2011، قررت الدائرة التمهيدية الأولى إنهاء إجراءات الدعوى ضد معمر محمد أبو منيار القذافي بعد ‏استلام شهادة وفاة من السلطات الليبية.
	‏39 - وفي 23 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، أُعلمت الدائرة التمهيدية الأولى بإلقاء القبض على سيف الإسلام القذافي في ليبيا. وفي 6 ‏كانون الأول/ديسمبر 2011، قررت الدائرة التمهيدية الأولى أن تطلب معلومات عاجلة من السلطات الليبية عن عدد من المسائل، من ‏بينها اعتقال سيف الإسلام القذافي وتقديمه إلى المحكمة، ومسألة تمثيله القانوني، وحالته الصحية.
	‏40 - وفي 23 كانون الثاني/يناير 2012، أفادت السلطات الليبية أنها على استعداد لتيسير زيارة قلم المحكمة سيف الإسلام القذافي. ‏وفي 3 شباط/فبراير 2012، أمرت الدائرة قلم المحكمة باتخاذ الترتيبات اللازمة على وجه السرعة لزيارة موظفي المحكمة السيد القذافي، ‏وأن تشمل الزيارة إجراء لقاء يُعقد في إطار احترام السرية المهنية بين محام تابع للمكتب العمومي لمحامي الدفاع وسيف الإسلام القذافي. ‏وجرت الزيارة في 3 آذار/مارس 2012.‏
	‏41 - وفي 27 نيسان/أبريل 2012، وبعد الاطلاع على المذكرة التي قدمتها السلطات الليبية بأنها ستيسر زيارة سيف الإسلام القذافي ‏من قبل محاميه، طلبت الدائرة التمهيدية الأولى من السلطات الليبية تمكين محاميه التابع للمكتب العمومي لمحامي الدفاع من زيارته لإجراء ‏لقاء يُعقد في إطار السرية المهنية. وبالإضافة إلى ذلك، رأت الدائرة التمهيدية الأولى أن من الضروري أيضا أن يزور ممثلو قلم المحكمة ‏سيف الإسلام القذافي ليواصلوا معه مناقشة خيار تعيين محام يختاره بنفسه. وبعد اتخاذ قلم المحكمة الترتيبات اللازمة، جرت هذه الزيارة ‏في 7 حزيران/يونيه 2012. وفي تلك المناسبة، اعتقلت السلطات الليبية أربعة من موظفي المحكمة، بمن فيهم المحامي التابع للمكتب ‏العمومي لمحامي الدفاع، في الفترة من 7 حزيران/يونيه إلى 2 تموز/يوليه 2012.‏
	‏42 - وفي 1 أيار/مايو 2012، قدمت ليبيا مذكرة تعترض فيها على مقبولية الدعوى المتعلقة بسيف الإسلام القذافي. وهذا الاعتراض ‏هو قيد النظر حاليا أمام الدائرة التمهيدية الأولى. وعلاوة على ذلك، طلبت ليبيا تأجيل تنفيذ طلب تقديم سيف الإسلام القذافي إلى ‏المحكمة، ووافقت المحكمة عليه في 1 حزيران/يونيه 2012.‏
	‏43 - وفيما يخص عبد الله السنوسي، تلقت الدائرة معلومات تفيد بإلقاء القبض عليه في آذار/مارس 2012 في موريتانيا. وفي 17 ‏آذار/مارس 2012، أرسلت المحكمة إلى موريتانيا طلبا لتقديمه إليها. ولم ترد موريتانيا بعد على ذلك الطلب.
	ميم - المدعي العام ضد لوران غباغبو (الحالة في كوت ديفوار)‏
	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/situations%20and%20cases/situations/ icc0211/related%20cases/icc02110111/icc02110111?lan=en-GB
	‏44 - في 25 تشرين الأول/أكتوبر 2011، قدم المدعي العام طلبا بإصدار أمر قبض على لوران غباغبو. وفي 23 تشرين الثاني/نوفمبر ‏‏2011، أصدرت الدائرة التمهيدية الثالثة أمراً بالقبض عليه لضلوعه في جرائم ضد الإنسانية تتمثل في القتل، والاغتصاب وأشكال ‏أخرى من العنف الجنسي، والاضطهاد، وأعمال لاإنسانية أخرى، ارتكبت في كوت ديفوار في الفترة من 16 كانون الأول/ديسمبر ‏‏2010 إلى 12 نيسان/أبريل 2011.‏
	‏45 - وقُدِّم لوران غباغبو إلى المحكمة في 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، ومثل أمامها للمرة الأولى في 5 كانون الأول/ديسمبر ‏‏2011.‏
	‏46 - وفي 5 نيسان/أبريل 2012، قررت الدائرة التمهيدية الثالثة التشجيع على اتباع نظام الطلبات الجماعية للضحايا الراغبين في ‏المشاركة في الدعوى من أجل الإسراع في إدارة الطلبات وتعزيز نظام المشاركة. وفي 16 أيار/مايو 2012، أحال قلم المحكمة إلى ‏الدائرة 63 طلبا من الضحايا للمشاركة في الدعوى، بما في ذلك 6 استمارات لطلبات جماعية و 57 طلبا فرديا.‏
	‏47 - وفي 2 آب/أغسطس 2012، أجّلت الدائرة جلسة الاستماع المخصصة للنظر في إقرار التهم إلى ما بعد تحديد ما إذا كانت صحة ‏السيد غباغبو تسمح له بحضور جلسات المحاكمة.‏
	نون - أوامر القبض التي تنتظر التنفيذ
	‏48 - يوجب بتاريخ تقديم هذا التقرير عدد من الطلبات التي تنتظر التنفيذ لاعتقال 12 شخصا وتقديمهم للمحكمة بسبب وجود أوامر ‏قبض أصدرتها المحكمة في حقهم، وتتعلق هذه الطلبات بالحالات التالية:‏
	‏(أ) أوغندا: السيد جوزيف كوني، والسيد فنسنت أوتي، والسيد أوكوت أودهيامبو، والسيد دومينيك أونغوين، بموجب طلبات ‏قائمة منذ عام 2005؛
	‏(ب) جمهورية الكونغو الديمقراطية: السيد بوسكو نتاغاندا، مطلوب بموجب أمري قبض، الأول قائم منذ عام 2006 والثاني منذ ‏عام 2012؛ والسيد سيلفستر موداكومورا، بموجب طلب قائم منذ عام 2012؛
	‏(ج) دارفور، السودان: السيد أحمد هارون والسيد علي كوشيب، بموجب طلب قائم منذ عام 2007؛ والسيد عمر حسن أحمد ‏البشير، مطلوب بموجب أمري قبض، الأول قائم منذ عام 2009 والثاني منذ 2010؛ والسيد عبد الرحيم محمد حسين، بموجب ‏طلبين قائمين منذ عام 2012؛
	‏(د) ليبيا: السيد سيف الإسلام القذافي، والسيد عبد الله السنوسي، بموجب طلبين قائمين منذ عام 2011.‏
	ثالثا - التحقيقات والفحوص الأولية
	ألف - التحقيقات‏
	‏1 - الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية‏

	‏49 - أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير بعثتين إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية لدعم المحاكمات والتحقق من ‏الحجج التي أثارها الدفاع في قضية المدعي العام ضد توماس لوبانغا دييلو، وقضية المدعي العام ضد جرمان كاتانغا وماثيو نغودجولو ‏شوي.
	‏50 - وأوفد المكتب خلال الفترة المشمولة بالتقرير 15 بعثة إلى 7 بلدان في إطار تحقيقه الثالث في جمهورية الكونغو الديمقراطية، مع ‏التركيز على الجرائم التي ارتكبتها ميليشيات القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في مقاطعتي كيفو، لدعم أنشطة الاستعداد لمرحلة إقرار ‏التهم في قضية كاليكست مباروشيمانا. ومع أن المحكمة لم تقر التهم التي وجهها الادعاء إلى كاليكست مباروشيمانا، فإن الإدعاء ‏يواصل تحقيقاته في المنطقة بشأن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، بحسب ما يتضح من أمر القبض على سيلفستر موداكومورا الصادر ‏في 13 تموز/يوليه 2012.
	51 - وجرت التحقيقات بشأن ميليشيات القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في مقاطعتي كيفو بالتعاون مع عدة دول من بينها ألمانيا ‏وجمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا وفرنسا، بروح من التكامل الإيجابي. ويواصل مكتب المدعي العام التحقيق في الجرائم التي يُزعم ‏أنها ارتكبت في مقاطعتي كيفو، بما في ذلك التحقيق بشأن قادة آخرين في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وبشأن مجموعات أخرى.‏
	‏52 - وواصل مكتب المدعي العام التحقيق بشأن جرائم يُزعم أن بوسكو نتاغاندا قد ارتكبها، وأدى ذلك إلى إصدار القضاة في 13 ‏تموز/يوليه 2012 أمرا جديداً بإلقاء القبض عليه.
	‏2 - الحالة في أوغندا‏

	‏53 - أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير بعثة واحدة في مهام تتصل بالتحقيق في الحالة في أوغندا.‏
	‏54 - وواصل المكتب جمع المعلومات عن الجرائم التي يُزعم أن جيش الرب للمقاومة قد ارتكبها، والتشجيع على اتخاذ الخطوات لإنفاذ ‏أوامر القبض الصادرة ضد قيادته. وواصل المكتب أيضا جمع وتحليل المعلومات المتعلقة بجرائم يُزعم أن قوات الدفاع الشعبية الأوغندية ‏قد ارتكبتها. ويواصل مكتب المدعي العام التشجيع على السير في الإجراءات تجاه طرفي النزاع.‏
	‏3 - الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى‏

	55 - واصل مكتب المدعي العام التحقيق في الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وأوفد ما مجموعه 14 ‏بعثة إلى 3 بلدان لأغراض شملت، في جملة أمور، لقاءات مع شهود وخطوات متابعة بناء على المعلومات الواردة إليه.‏
	‏4 - الحالة في دارفور‏

	‏56 - أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير 7 بعثات إلى 6 بلدان في مهام تتصل بالتحقيق في الحالة في دارفور.‏
	‏57 - ووفقا لقرار مجلس الأمن 1593 (2005)، قدم المدعي العام تقريريه الرابع عشر والخامس عشر عن الحالة في دارفور إلى مجلس ‏الأمن. وقدم المدعي العام إحاطتين في 15 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 5 حزيران/يونيه 2012، سلط خلالهما الضوء على جملة ‏أمور منها عدم تعاون حكومة السودان، وعدم إقامة دعوى وطنية ضد المسؤولين عن الجرائم التي ارتكبت، وأشار إلى القرار الذي ‏اتخذته الدائرة التمهيدية الأولى في 26 أيار/مايو 2010، الذي نص على أن السودان لا يتعاون مع المحكمة، الأمر الذي يشكّل انتهاكاً ‏لقرار مجلس الأمن 1593 (2005).‏
	58 - ويواصل المكتب رصد وجمع المعلومات بشأن الحالة في دارفور. وتشير المعلومات التي تم جمعها إلى تواصل ارتكاب جرائم ضد ‏الإنسانية وجرائم حرب وإبادة جماعية.
	‏5 - الحالة في كينيا

	‏59 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، أوفد مكتب المدعي العام 67 بعثة إلى 11 بلدا في مهام تتصل بالتحقيق في الحالة في كينيا.
	‏60 - وواصل المكتب جمع المعلومات عن الجرائم ضد الإنسانية، المتمثلة في القتل، والترحيل أو النقل القسري، والاضطهاد، التي يُزعم ‏أنها ارتكبت في مدينة توربو، ومنطقة إلدوريت الكبرى، ومدينة كابسابت، وتلال ناندي، في الفترة الممتدة تقريبا من 30 كانون ‏الأول/ديسمبر 2007 إلى نهاية كانون الثاني/يناير 2008.
	‏61 - وكذلك واصل مكتب المدعي العام جمع المعلومات عن الجرائم ضد الإنسانية المتمثلة في القتل، والترحيل أو النقل القسري، ‏والاغتصاب، وغير ذلك من الأعمال اللاإنسانية والاضطهاد، التي يُزعم أنها ارتكبت في الفترة من 24 إلى 28 كانون الثاني/يناير ‏‏2008 ضد السكان المدنيين في ناكورو ونايفاشا، ولا سيما أولئك الذين ينتمون إلى جماعات لوو ولوهيا وكالينجين العرقية، التي كان ‏يُنظر إليها على أنها تؤيد الحركة الديمقراطية البرتقالية.‏
	‏62 - ويرصد المكتب، بالتعاون مع مجموعة واسعة من الشركاء، محاولات التشهير والتخويف والأشكال الأخرى من التأثير التي يتعرض ‏لها الأشخاص الذين يُنظر إليهم على أنهم شهود محتملون أمام المحكمة الجنائية الدولية، ويجري تحقيقات بشأنها.
	‏6 - الحالة في ليبيا ‏

	‏63 - أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير 38 بعثة إلى 13 بلدا في مهام تتصل بالتحقيق في الحالة في ليبيا.
	‏64 - وقدم المكتب إلى مجلس الأمن تقريرين عن الحالة في ليبيا خلال الفترة المشمولة بالتقرير.‏
	‏65 - وفي الإحاطة المقدمة في 2 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، أبلغ المدعي العام أن معمر القذافي قد توفي في 20 تشرين الأول/أكتوبر، ‏وأن المكتب يكثف الجهود لكفالة مثول سيف الإسلام القذافي وعبد الله السنوسي أمام العدالة. وكرر المدعي العام الإعراب عن تقديره ‏للتعاون الجاري الذي تبديه السلطات الليبية في التحقيق، وأشار إلى أن المكتب يواصل تحقيقاته في الجرائم الجنسانية المرتكبة في ليبيا، وأنه ‏سيستعين في التحليل الذي يجريه بأعمال لجنة التحقيق الدولية المستقلة التي أنشأها مجلس حقوق الإنسان.‏
	‏66 - وفي الإحاطة المقدمة في 16 أيار/مايو 2012، أفاد المدعي العام بأن الاستنتاجات التي خلصت إليها لجنة التحقيق قد أكدت ‏وقوع جرائم جنسانية، وأن مكتب المدعي العام كان يواصل جمع الأدلة بشأنها. وأشار أيضا إلى أن تقرير اللجنة المؤرخ 2 آذار/مارس ‏‏2012 قد ذكر أن آلافا من الأفراد الذين يشتبه في تورطهم في الجرائم التي ارتكبتها قوات القذافي كانوا محتجزين، وأن الكثيرين منهم ‏لم يقدَّموا إلى السلطات القضائية الوطنية حتى الآن، وأنهم تعرضوا لسوء المعاملة أو التعذيب على يد قوات المتمردين.‏
	‏67 - وفيما يخص المزاعم المتعلقة بمنظمة حلف شمال الأطلسي، أشار المدعي العام إلى الاستنتاج الذي خلصت إليه اللجنة ومفادها أن ‏منظمة حلف شمال الأطلسي لم تتعمد استهداف المدنيين في ليبيا. وأشار المدعي العام كذلك إلى أن المكتب لا يملك الاختصاص اللازم ‏لتقييم النطاق المناسب لولاية منظمة حلف شمال الأطلسي بالنسبة لقرار مجلس الأمن الدولي 1973 (2011)، وأن المكتب يطلب مزيدأ ‏من المعلومات حول الحوادث الخمسة التي حددتها لجنة التحقيق.‏
	‏68 - وأشار المدعي العام إلى التزام حكومة ليبيا باستراتيجية شاملة للتصدي لجميع الجرائم وإنهاء الإفلات من العقاب في ليبيا، وأكد أن ‏ذلك الأمر يجب أن يظل من الأولويات.‏
	‏7 - الحالة في كوت ديفوار‏

	‏69 - أوفد مكتب المدعي العام خلال الفترة المشمولة بالتقرير 54 بعثة إلى 7 بلدان لغرض تحقيق جملة أمور منها جمع الأدلة، وفرز ‏الشهود وإجراء مقابلات معهم، وتأمين مواصلة شركائه في التعاون معه. وركز المكتب على مزاعم وقوع جرائم ضد الإنسانية تنتهك ‏المواد 7 (1) (أ) و 7 (1) (ز) و 7 (1) (ح) و 7 (1) (ك) من النظام الأساسي للمحكمة.‏
	‏70 - ويركز المكتب حاليا أنشطته التحقيقية على تهيئة جلسة الاستماع لإقرار التهم في قضية المدعي العام ضد لوران غباغبو. وواصل ‏المكتب أيضا التحقيق في الجرائم التي يُزعم أنها ارتكبت في كوت ديفوار على يد زعماء آخرين، ويشمل ذلك كلا جانبي الصراع، ‏بغض النظر عن الانتماء السياسي.‏
	باء - الفحوص الأولية ‏
	‏71 - يضطلع مكتب المدعي العام بمسؤولية تحديد ما إذا كانت حالة ما تستوفي المعايير القانونية المحددة في نظام روما الأساسي لتبرير ‏إجراء تحقيق من المحكمة. ولهذا الغرض، يجري المكتب فحصا أوليا لجميع الحالات التي يُلفت نظره إليها، بناء على المعايير القانونية ‏والمعلومات المتاحة. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، شرع المكتب في إجراء فحص أولي للحالة في مالي، وواصل إجراء الفحوص الأولية ‏المتعلقة بأفغانستان وجمهورية كوريا وجورجيا وغينيا وكولومبيا ونيجيريا وهندوراس، وأنهى الفحص الأولي للحالة في فلسطين. ونشر ‏المكتب تقريرا عن أنشطته المتعلقة بالفحوص الأولية في 13 كانون الأول/ديسمبر 2011. http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/otp%20report%20on%20preliminary%20examinations_%2013%20december%202011?lan=en-GB
	72 - وواصل المكتب تحليل المعلومات الواردة من مصادر متنوعة تزعم وقوع جرائم يحتمل أن تندرج في نطاق اختصاص المحكمة. وفي ‏الفترة من 1 آب/أغسطس 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2012، تلقى المكتب 287 بلاغا متعلقا بالمادة 15 من نظام روما الأساسي، ‏من بينها 176 بلاغا يبدو بوضوح أنها تخرج عن نطاق اختصاص المحكمة؛ و 28 بلاغا يحتاج إلى مزيد من التحليل؛ و 35 بلاغا ‏مرتبطا بحالات هي بالفعل قيد التحليل؛ و 47 بلاغا مرتبطا بتحقيق أو بدعوى جارية.‏
	‏1 - أفغانستان‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/afghanistan/afghanistan?lan=en-GB
	‏73 - واصل مكتب المدعي العام جمع وتحليل معلومات واردة من مصادر متعددة تتعلق بالجرائم التي يُزعم أنها ارتكبت في أفغانستان ‏منذ 1 أيار/مايو 2003. وسعى المكتب إلى التحقق من جدية المعلومات المتلقاة المتعلقة بعدد كبير من الجرائم التي يُزعم وقوعها، بما في ‏ذلك جرائم القتل، والتعذيب، والهجمات على أهداف تابعة لهيئات تقديم المساعدة الإنسانية والأمم المتحدة، وهجمات على أهداف ‏محمية، وتجنيد الأطفال لأنشطة عسكرية. وواجه المكتب تحديات في الحصول على المعلومات التفصيلية اللازمة لإجراء تقييم قانوني سليم ‏لكل حادث أُبلغ به، ولتحديد الجناة الذين يتحملون المسؤولية عنه.‏
	‏74 - واتخذ المكتب في إطار سياسته المتعلقة بتحقيق التكامل الإيجابي خطوات ترمي إلى تشجيع الجهات الفاعلة الرئيسية على مراعاة ‏آليات المساءلة وتعزيزها ضمن مجالات اختصاصها. ويظل المكتب على اتصال بالخبراء، ومنظمات المجتمع المدني، والمسؤولين الحكوميين ‏الأفغان، ومسؤولي الأمم المتحدة، والدول المساهمة في القوة الدولية للمساعدة الأمنية.
	‏2 - كولومبيا‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/colombia/colombia?lan=en-GB
	‏75 - واصل مكتب المدعي العام جمع وتحليل المعلومات المتعلقة بالتحقيقات والملاحقات القضائية الوطنية في كولومبيا، ولا سيما ضد ‏قادة الجماعات المسلحة غير القانونية، وكبار قادة القوات شبه العسكرية، والمسؤولين في الشرطة والجيش، والسياسيين الذين يُزعم أن ‏لهم صلات مع الجماعات المسلحة. وفي كل قضية، يسعى المكتب إلى تحديد ما إذا كانت الدعوى تشمل أو تركز على الأشخاص ‏الذين يتحملون القسط الأكبر من المسؤولية عن الجرائم التي ارتكبت، وما إذا كانت الدعوى حقيقية، وفقا للمادة 17 من نظام روما ‏الأساسي. وعمل المكتب أيضا على جمع وتحليل معلومات عن مزاعم وقوع جرائم إضافية في كولومبيا، ولا سيما بشأن ما إذا كانت ‏المجموعات المختلفة مسؤولة عن ارتكاب جرائم حرب منذ 1 تشرين الثاني/نوفمبر 2009، وهو تاريخ بدء نفاذ اختصاص المحكمة على ‏جرائم الحرب التي ترتكب في أراضي كولومبيا أو على يد مواطنيها.‏
	‏76 - وظل مكتب المدعي العام على اتصال وثيق بالسلطات الكولومبية التي قدمت كمّاً كبيراً من المعلومات عن الدعاوى الوطنية. ‏وظل المكتب على اتصال أيضا مع مختلف المنظمات غير الحكومية الدولية المعنية بالحالة في كولومبيا. وفي سياق الفحص الجاري، يواصل ‏المكتب إشراك السلطات الكولومبية وفقا لنهجه المتعلق بتحقيق التكامل الإيجابي، وتشجيع الدول الأخرى والمنظمات الدولية والمجتمع ‏المدني على القيام بذلك أيضا.
	‏3 - جورجيا‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/georgia/georgia?lan=en-GB
	‏77 - واصل مكتب المدعي العام جمع وتحليل المعلومات عن التقدم المحرز في الدعاوى الوطنية المتعلقة بجرائم يُزعم أنها ارتكبت خلال ‏الصراع الذي دار في جورجيا في آب/أغسطس 2008. وتجري لجنة التحقيق التابعة للاتحاد الروسي، والمدعي العام الأول في جورجيا، ‏تحقيقين منفصلين في الحوادث التي يمكن أن تشكل جرائم تندرج في نطاق الولاية القضائية للمحكمة. وأجرى المكتب مشاورات ‏منتظمة بشأن الدعوى مع السلطات الوطنية المختصة من أجل تقييم ما إذا كانت فعلا مستعدة وقادرة على تقديم مرتكبي الجرائم إلى ‏العدالة. وقدمت السلطتان إلى مكتب المدعي العام للمحكمة كمّاً كبيراً من المعلومات والأدلة حول التقدم المحرز في هذه التحقيقات، ‏والنهج المتبع فيها، والنتائج الأولية التي توصلت إليها.‏
	‏4 - غينيا‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/guinea/guinea?lan=en-GB
	‏78 - سعى مكتب المدعي العام، وفقا لسياسته المتعلقة بتحقيق التكامل الإيجابي، إلى تشجيع الدعاوى الوطنية من أجل محاسبة ‏الأشخاص الذين يتحملون القسط الأكبر من المسؤولية عن الجرائم التي يُزعم أنها ارتكبت في 28 أيلول/سبتمبر 2009 في كوناكري. ‏وفي 1 شباط/فبراير 2012، وجهت السلطات القضائية في غينيا لائحة اتهام للعقيد تييغبورو كامارا، وزير وحدات الخدمات الخاصة ‏ومكافحة المخدرات والجريمة المنظمة، عن الجرائم التي ارتكبت في 28 أيلول/سبتمبر 2009. وجاءت لائحة الاتهام بعد أربع لوائح ‏اتهام أخرى صادرة ضد أشخاص آخرين يُشتبه في ارتكابهم تلك الجرائم.
	‏79 - وأوفد المكتب بعثتين إلى غينيا في تشرين الأول/أكتوبر 2011 ونيسان/أبريل 2012 من أجل دراسة التقدم المحرز في التحقيق ‏الذي يجريه القضاة الذين عينتهم الحكومة الوطنية. واجتمع النائب السابق للمدعي العام، وعدد من كبار المسؤولين في المكتب، مع عدد ‏من المسؤولين الحكوميين وممثلي السلطة القضائية والمجتمع المدني، وعدد من الضحايا وجمعيات إعانة الضحايا.
	‏5 - هندوراس‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/honduras/honduras?lan=en-GB
	‏80 - واصل مكتب المدعي العام جمع وتحليل المعلومات من أجل تحديد ما إذا كانت انتهاكات حقوق الإنسان التي يُزعم أنها قد ‏ارتكبت في أعقاب انقلاب 28 حزيران/يونيه 2009 تشكل جرائم تندرج في نطاق اختصاص المحكمة. وجمع المكتب معلومات عن ‏الحالة في هندوراس من مصادر متعددة، بما في ذلك من لجنة تقصي الحقائق والمصالحة، ولجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان، ‏ومفوضية حقوق الإنسان، وكذلك من المنظمات غير الحكومية الدولية والوطنية. وفي تشرين الأول/أكتوبر 2011، عقد ممثلو مكتب ‏المدعي العام اجتماعات في تيغوسيغالبا مع المدعي العام، والمدعي العام المعني بحقوق الإنسان، والنائب العام، ووكيل وزير العدل، ‏ووكيل الوزير المعني بحقوق الإنسان.
	‏6 - فلسطين‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/decision%20not%20to%20proceed/palestine/palestine?lan=en-GB
	‏81 - أعلن مكتب المدعي العام، في 3 نيسان/أبريل 2012، قراره بشأن ما إذا كانت الشروط المحددة في النظام الأساسي للمحكمة ‏متوفرة في الإعلان الذي أودعته لدى المحكمة السلطة الوطنية الفلسطينية في 22 كانون الثاني/يناير 2009 حول قبول اختصاص المحكمة ‏وفقا للمادة 12 (3) من نظام روما الأساسي.‏
	82 - ورأى المكتب، في سياق تفسير وتطبيق المادة 12 من نظام روما الأساسي، أن الهيئات المعنية في الأمم المتحدة أو في جمعية الدول ‏الأطراف هي المختصة بإجراء التقييم القانوني لتحديد ما إذا كانت فلسطين تستوفي مؤهلات الدولة لغرض الانضمام إلى نظام روما ‏الأساسي، على نحو يتيح للمحكمة أن تمارس اختصاصها. ويرى مكتب المدعي العام أن نظام روما الأساسي لا يمنحه سلطة اعتماد نهج ‏لتعريف مصطلح ”الدولة“ في إطار المادة 12 (3) يكون مختلفا عن النهج المعتمد لأغراض المادة 12 (1).‏
	‏83 - ويمكن لمكتب المدعي العام أن ينظر في المستقبل في الادعاءات المتعلقة بالجرائم المرتكبة في فلسطين إذا توصلت الأجهزة المختصة ‏في الأمم المتحدة، أو ربما في جمعية الدول الأطراف، إلى حل المشكلة القانونية المتعلقة بتقييم يندرج في إطار المادة 12، أو إذا قرر مجلس ‏الأمن إجراء إحالة توفر قاعدة لاختصاص المحكمة.‏
	‏7 - نيجيريا

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/nigeria/nigeria?lan=en-GB
	84 - يركز مكتب المدعي العام منذ بعض الوقت على الجرائم التي يُزعم أنها ارتُكبت في منطقة الدلتا، وسط نيجيريا (وخصوصا في ‏ولاية بلاتو وولاية كادونا)، ومؤخرا في شمال نيجيريا وأبوجا (بخصوص اعتداءات نسبت إلى جماعة بوكو حرام الإسلامية المسلحة). ‏ويجري المكتب تحليلا لتحديد ما إذا كانت الجرائم المزعومة تقع ضمن نطاق الاختصاص الموضوعي للمحكمة. وتعاون المكتب على نحو ‏بنّاء مع السلطات النيجيرية، وكذلك مع المنظمات غير الحكومية المحلية والدولية. وأجرى المدعي العام وكبار مسؤولي المكتب زيارة إلى ‏نيجيريا في تموز/يوليه 2012 واجتمعوا مع الرئيس غودلك جوناثان، ووزير العدل والنائب العام الاتحادي، والمفتش العام للشرطة، ‏ومسؤولين من ولايتي بلاتو وكادونا، ومع أفرقة مختلفة تجري تحقيقات بشأن العنف الطائفي في نيجيريا.‏
	‏8 - جمهورية كوريا‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/korea/korea?lan=en-GB
	85 - ركز الفحص الأولي على حادثتين: (أ) قصف جزيرة يونبيونغ في 23 تشرين الثاني/ نوفمبر 2010؛ و (ب) غرق سفينة تشيونان ‏الحربية التابعة لجمهورية كوريا في 26 آذار/ مارس 2010.
	‏86 - وواصل مكتب المدعي العام سعيه للحصول على معلومات إضافية من المصادر ذات الصلة، مركّزاً أنشطته على التحقق من ‏المسائل الوقائعية الضرورية لتحديد ما إذا كانت الحادثتان ترقيان إلى مرتبة جرائم الحرب بموجب نظام روما الأساسي، وما إذا كانتا ‏ناتجتين عن سياسة عامة. ونظر المكتب، على نحو خاص، في نتائج التحقيقات الدولية في الحادثتين، بما في ذلك النتائج التي خلص إليها ‏تقريرا الأمم المتحدة بشأن إغراق السفينة الحربية تشيونان والهجوم على جزيرة يونبيونغ.‏
	‏9 - مالي‏

	http://www.icc-cpi.int/menus/icc/structure%20of%20the%20court/ office%20of%20the%20prosecutor/comm%20and%20ref/mali/index?lan=en-GB
	‏87 - في 18 تموز/يوليه 2012، أرسلت حكومة مالي رسالة تحيل إلى مكتب المدعي العام ”الحالة في مالي منذ كانون الثاني/يناير ‏‏2012“ وطلبت إجراء تحقيق لتحديد ما إذا كان ينبغي اتهام شخص أو أكثر بالجرائم المرتكبة. وقدمت حكومة مالي أيضا مستندات ‏داعمة للإحالة. وشرع المكتب في إجراء فحص أولي لتقييم توفر المعايير المطلوبة للشروع في تحقيق بموجب نظام روما الأساسي. ‏وسيُتخذ قرار علني بهذا الشأن في الوقت المناسب.
	رابعا - التعاون الدولي‏
	ألف - التعاون مع الأمم المتحدة‏
	‏88 - واصل مكتب الاتصال في نيويورك، التابع للمحكمة الجنائية الدولية، تيسير وتعزيز التعاون بين المحكمة والأمم المتحدة وصناديقها ‏وبرامجها ووكالاتها، وكذلك بين المحكمة والبعثات الدائمة وبعثات المراقبة لدى الأمم المتحدة. وكلما أمكن ذلك، شارك رئيس مكتب ‏الاتصال في نيويورك، بصفة مراقب، في الاجتماعات التي عقدها مجلس الأمن والجمعية العامة حول عمل المحكمة. ويسّر المكتب أيضا ‏زيارات كبار مسؤولي المحكمة، وتابع التطورات ذات الأهمية بالنسبة للمحكمة، وقدم على نحو منتظم معلومات محدّثة عن التطورات ‏القضائية للمحكمة إلى الأمانة العامة والبعثات الدائمة، وأحال الإخطارات القضائية الصادرة عن المحكمة إلى الأمين العام ومجلس الأمن.‏
	‏89 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمع رؤساء أجهزة المحكمة مع العديد من كبار المسؤولين في الأمم المتحدة، بمن فيهم الأمين ‏العام، ونائب الأمين العام، ورئيس الجمعية العامة، وكذلك مع عدد من الممثلين الدائمين لدى الأمم المتحدة، من أجل مناقشة العلاقة ‏بين المحكمة والأمم المتحدة، وعدة مسائل تتعلق بالتعاون. وتحدث رئيس المحكمة أمام الجمعية العامة في 26 تشرين الأول/أكتوبر ‏‏2011، وقدّم المدعي العام إحاطة إلى مجلس الأمن في أربع مناسبات بشأن الحالة في دارفور والحالة في ليبيا. وبالإضافة إلى ذلك، تلقى ‏كبار موظفي المحكمة زيارات في مقر المحكمة من الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والنزاع المسلح، والأمين العام المساعد لمكتب ‏الشؤون القانونية، والمستشار الخاص المعني بمنع الإبادة الجماعية، والممثل الخاص المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية.‏
	‏90 - وعُقد اجتماع المائدة المستديرة السنوي بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية في نيويورك، يومي 8 و 9 كانون ‏الأول/ديسمبر 2011. ونوقشت خلاله عدة مسائل من بينها مسألة الكشف عن وثائق الأمم المتحدة أمام المحكمة، والتعاون مع فرق ‏الدفاع. وأجرى مكتب المدعي العام أيضاً سلسلة من المناقشات مع الإدارات ذات الصلة في الأمانة العامة، وتناولت المناقشات الدروس ‏المستفادة من الحالات التي يجري التحقيق بشأنها. وخلال الدورة العاشرة لجمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي، التي عُقدت في ‏كانون الأول/ديسمبر 2011، نظم المركز الدولي للعدالة الانتقالية اجتماعا جانبيا للمتابعة، برعاية وحدة المساعدة على بسط سيادة ‏القانون، وتناول الاجتماع مسألة التكامل وأهمية مواصلة المشاورات بين الأمم المتحدة ووكالاتها والمحكمة.
	91 - واستفادت المحكمة من المساعدة اللوجستية التي قدمتها الأمم المتحدة في البلدان التي تجري فيها تحقيقات، وشملت تلك المساعدة ‏‏257 رحلة من الرحلات الجوية للأمم المتحدة التي وفرتها للمحكمة بعثات الأمم المتحدة، بما في ذلك بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق ‏الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، ومكتب الأمم المتحدة في نيروبي في إطار أنشطة ‏المحكمة في جمهورية الكونغو الديمقراطية وكينيا وكوت ديفوار.‏
	‏92 - ويستفيد أيضاً الصندوق الاستئماني لإعانة الضحايا من دعم الأمم المتحدة، ويواصل العمل بشكل وثيق مع مختلف وكالات الأمم ‏المتحدة، بما في ذلك في أنشطة بناء القدرات، وتقديم المساعدة للضحايا، وتعزيز التآزر.‏
	‏93 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، شارك الأطراف في الشبكة المشتركة بين الوكالات لإدارة المسائل الأمنية، التي تشمل المحكمة، ‏في تنقيح مذكرة التفاهم الحالية لكي تعكس النموذج المعدل الذي أقرته الشبكة في عام 2010؛ ولكن ما زال يتعين إبرام المذكرة ‏المنقحة. وتشارك المحكمة في ترتيبات الأمن والسلامة التي تتخذها الأمم المتحدة في جميع المناطق التي تعمل فيها المحكمة، وظلت على ‏اتصال وثيق مع المسؤولين الأمنيين للأمم المتحدة في كل من هذه المواقع.
	‏94 - وفي 20 كانون الثاني/يناير 2012، أبرم مكتب المدعي العام مذكرة تفاهم بشأن التعاون مع عملية الأمم المتحدة في كوت ‏ديفوار. وفي آذار/مارس 2012، أرسل قلم المحكمة مشروع مذكرة تفاهم بشأن التعاون بين المحكمة وعملية الأمم المتحدة في كوت ‏ديفوار، وأُدمجت فيه مذكرة التفاهم المبرمة مع مكتب المدعي العام، لتنظر فيه الأمم المتحدة. ويجري الآن إعداد الصيغة النهائية لمذكرة ‏التفاهم.‏
	‏95 - ولم توقع المحكمة حتى الآن على مذكرة تفاهم لإنشاء إطار للترتيبات التنفيذية اللازمة للمحكمة في ليبيا. وجاء احتجاز أربعة من ‏موظفي المحكمة الجنائية الدولية في الزنتان، في الفترة من 7 حزيران/يونيه إلى 2 تموز/يوليه 2012، ليسلط الضوء على أهمية توفير ‏الحماية القانونية لموظفي المحكمة حين سفرهم إلى البلدان التي وقعت فيها حالات تنظر فيها المحكمة بناء على إحالة من مجلس الأمن. وفي ‏هذا الصدد، تود المحكمة أن تعرب عن تقديرها للبيان الصحفي المؤرخ 15 حزيران/يونيه 2012 الذي أصدره مجلس الأمن، وللدعم ‏الذي أبداه الممثل الخاص للأمين العام لشؤون ليبيا وغيره من مسؤولي الأمم المتحدة والعديد من الدول الأعضاء. وتواصل المحكمة العمل ‏مع السلطات الليبية على مسائل التعاون القضائي والتحقيقات الجارية ضد موظفي المحكمة الأربعة.
	‏96 - وتظل المحكمة على اتصال منتظم مع مكتب الشؤون القانونية الذي يؤدي دور نقطة الدخول لطلبات المساعدة التي يوجهها قلم ‏المحكمة (بما في ذلك الطلبات الصادرة عن دوائر المحكمة وعن الدفاع) ومكتب المدعي العام. وبالإضافة إلى ذلك، ييسر مكتب الشؤون ‏القانونية إرسال الإخطارات إلى مجلس الأمن في الحالات التي يحيلها المجلس إلى المحكمة. وبناء على طلب المحكمة، ساعد مجلس الأمن ‏على رفع حظر السفر المفروض على السيد مباروشيمانا، فاستطاع العودة إلى فرنسا بعدما قررت الدائرة التمهيدية، في كانون ‏الأول/ ديسمبر 2011، عدم إقرار التهم الموجهة إليه. ‏
	‏97 - وأخيرا، قدمت الأمم المتحدة المرافق والخدمات للدورة العاشرة لجمعية الدول الأطراف، التي عُقدت في مقر الأمم المتحدة في ‏نيويورك، في الفترة من 12 إلى 21 كانون الأول/ديسمبر 2011.
	باء - التعاون مع الدول والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والمساعدة المتلقاة منها‏
	‏98 - عقد رؤساء أجهزة المحكمة الثلاثة عدة اجتماعات رفيعة المستوى مع ممثلي الدول الأعضاء في مقر المحكمة في لاهاي، وأجروا ‏زيارات رسمية إلى عدد من البلدان في جميع أنحاء العالم بهدف الحفاظ على الدعم المقدم إلى المحكمة وزيادة فهم أعمالها. واجتمع رئيس ‏المحكمة مع عدد من الشخصيات الحكومية العليا، من بينها رؤساء بوتسوانا وبوليفيا(دولة - المتعددة القوميات) ومالي. وأجرى المدعي ‏العام السابق والمدعي العام الحالي عدة زيارات للاجتماع بمسؤولين حكوميين في عدد من البلدان الأفريقية شملت كوت ديفوار ‏والسنغال وليبيا ونيجيريا وتونس. وأجرى مسؤولو مكتب المدعي العام زيارات إلى عدد من الدول الأوروبية شملت النرويج وإستونيا ‏وفرنسا وعقدوا اجتماعات مع مسؤولين حكوميين أوروبيين. ومهدت هذه الزيارات الطريق لتعزيز العلاقة في مجالات التعاون ‏والمساعدة بين المحكمة والدول الأطراف المعنية. وبالإضافة إلى ذلك، في 9 شباط/فبراير 2012، عقد مكتب المدعي العام اجتماعه غير ‏الرسمي الثاني لسفراء الدول المهتمة، بهدف تقديم معلومات عن أنشطة المكتب في الأشهر المقبلة، وعن التقرير الذي أصدره مؤخرا حول ‏الفحوص الأولية وعمله في المرحلة الانتقالية للمدعي العام الجديد، وكذلك عن الدروس المستفادة. وركزت رئيسة قلم المحكمة زياراتها ‏على البلدان التي وقعت فيها حالات تنظر فيها المحكمة، بما في ذلك ليبيا وكوت ديفوار، حيث وقّعت باسم المحكمة على مذكرة تفاهم ‏مع السلطات الإيفوارية.
	‏99 - وتواصل المحكمة طلب المساعدة من الدول من أجل الوفاء بولايتها. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أرسل قلم المحكمة 496 ‏طلب تعاون، من بينها 48 طلبا إلى دول ليست طرفا في النظام الأساسي، و 13 طلبا إلى منظمات دولية. وأرسل مكتب المدعي العام ‏‏287 طلب مساعدة إلى دول أطراف، ودول ليست أطرافا في النظام الأساسي، ومنظمات دولية وإقليمية، وجهات أخرى. وبلغ معدل ‏التنفيذ في نهاية الفترة المشمولة بالتقرير 72 في المائة، إذ إن معظم الطلبات التي لم تنفذ بعد كانت قد صدرت في الآونة الأخيرة.‏
	‏100 -  ومنذ الاجتماع التقني الأول بين الاتحاد الأفريقي والمحكمة، الذي عُقد خلال الفترة المشمولة بالتقرير السابق، واصلت المحكمة ‏التفاعل بانتظام مع الاتحاد الأفريقي. وسيُعقد الاجتماع التقني الثاني خلال النصف الثاني من عام 2012 بدعم مالي من المنظمة الدولية ‏للفرانكوفونية.‏
	‏101 -  وعقدت المحكمة لقاءات مختلفة مع الاتحاد الأوروبي خلال الفترة المشمولة بالتقرير. وتحدث الرئيس أمام البرلمان الأوروبي، وعقد ‏عدة اجتماعات في بروكسل، من بينها اجتماع مع رئيس البرلمان الأوروبي، والأمين العام التنفيذي للدائرة الأوروبية للشؤون الخارجية، ‏ومفوض شؤون التنمية في الاتحاد الأوروبي، ورئيس اللجنة الفرعية لحقوق الإنسان. وواصل مكتب المدعي العام عقد اجتماعات ‏منتظمة مع ممثلي الدائرة الأوروبية للشؤون الخارجية، ومع أعضاء في البرلمان الأوروبي؛ وقدم إحاطات متنوعة لأعضاء الدائرة الأوروبية ‏للشؤون الخارجية، بما في ذلك خلال الدورات التدريبية؛ وقدم عروضا أمام أفرقة الاتحاد الأوروبي العاملة المعنية بالقانون الدولي العام، ‏والشرق الأوسط، وأفريقيا. وتعرب المحكمة عن امتنانها للمفوضية الأوروبية التي دعمت ماليا الحلقة الدراسية، وتدريب المحامين، ‏ومشروع الأدوات القانونية، وتنسيب المتدربين والمهنيين الزائرين.‏
	‏102 -  وبعد زيادة التعاون مع جامعة الدول العربية خلال الفترة المشمولة بالتقرير السابق، عمل مكتب المدعي العام، منذ المؤتمر الرفيع ‏المستوى حول المحكمة الجنائية الدولية والمنطقة العربية، الذي عُقد يومي 24 و 25 أيار/مايو 2011 في الدوحة، على كفالة استمرار ‏التفاعل على الصعيد العملي مع مكتب الأمين العام لجامعة الدول العربية، في إطار أعمال متابعة الاجتماع الأول الذي عقده المدعي ‏العام في آذار/مارس 2011 مع نبيل العربي، الأمين العام الجديد لجامعة الدول العربية. وفي أيلول/سبتمبر 2011، نظمت المحكمة حلقة ‏دراسية في تونس بدعم من المنظمة الدولية للفرانكفونية وفرنسا لزيادة فهم نظام روما الأساسي في المغرب العربي والشرق الأوسط.
	103 -  وواصل مكتب المدعي العام التفاعل بانتظام مع منظمة الدول الأمريكية. ومن المرجح أن يُعقد اجتماع العمل بين الهيئتين في ‏النصف الثاني من عام 2012. وبالإضافة إلى ذلك، أبرم مكتب المدعي العام في 25 نيسان/أبريل 2012 مذكرة تفاهم مع لجنة البلدان ‏الأمريكية لحقوق الإنسان بهدف تعزيز التعاون المتبادل والمساعدة المتبادلة.‏
	‏104 -  وبدعم من أستراليا ونيوزيلندا وأمانة الكومنولث، شارك كبار موظفي المحكمة في اجتماع مع الدول الجزرية في المحيط الهادئ ‏لمناقشة التصديق على نظام روما الأساسي وتنفيذه في المنطقة.‏
	‏105 -  وأجرت المحكمة مفاوضات مع المنظمة الدولية للفرانكوفونية من أجل إعداد مذكرة التفاهم التي من المقرر توقيعها في ‏أيلول/سبتمبر 2012، لتعزيز تبادل المعلومات، والتوعية، ودعم بناء قدرات الأجهزة القضائية الوطنية.‏
	‏106 -  وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أبرمت مالي اتفاقا مع المحكمة حول تنفيذ الأحكام القضائية. وأصبحت مالي الدولة الأفريقية ‏الأولى التي توقع مثل هذا الاتفاق.
	‏107 -  ورغم الجهود المتواصلة التي يبذلها قلم المحكمة من أجل التوعية لأهمية الاتفاقات المبرمة مع الدول بشأن إعادة توطين الشهود، ‏ورغم تبرعات الدول إلى الصندوق الخاص لإعادة توطين الشهود، لم يُبرم أي اتفاق جديد خلال الفترة المشمولة بالتقرير. وتولي المحكمة ‏أولوية عاجلة لهذه المسألة التي تؤثر في قدرة المحكمة على حماية الشهود والاضطلاع بإجراءاتها.‏
	‏108 -  وتعرب المحكمة عن تقديرها للتبرعات التي قدمتها الدول الأطراف (إسبانيا وأستراليا وألمانيا وأندورا وأيرلندا وإيطاليا وبلجيكا ‏وبولندا والجمهورية التشيكية وسويسرا وفرنسا وفنلندا وكولومبيا ولكسمبرغ وليختنشتاين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا ‏الشمالية والنمسا وهولندا) إلى مختلف الصناديق والحلقات الدراسية والعمليات التي أجرتها المحكمة والمشاريع التي نفذتها خلال الفترة ‏المشمولة بالتقرير.‏
	‏109 -  وعقدت المحكمة جلسة إحاطة دبلوماسية في لاهاي من أجل تقديم معلومات مستكملة عن عمل المحكمة إلى الدوائر ‏الدبلوماسية. وعقدت المحكمة أيضا اجتماعين على المستوى الاستراتيجي مع منظمات غير حكومية في لاهاي، بالإضافة إلى الاتصالات ‏المنتظمة بين المحكمة وممثلي المجتمع المدني، الذين واصلوا تقديم دعم مهم للمحكمة.
	خامسا - التطورات المؤسسية‏
	ألف - الانتخابات ‏
	‏110 -  انتخبت جمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي، في دورتها العاشرة، القضاة ميريام ديفنسور - سانتياغو (الفلبين)، ‏وهوارد موريسون (المملكة المتحدة)، وأنتوني ت. أ. كارمونا (ترينيداد وتوباغو)، وأولغا ف. هيريرا كاربوشيا (الجمهورية ‏الدومينيكية)، وروبرت فريمر (الجمهورية التشيكية)، وتشايل إيبوي - أوسوجي (نيجيريا) بصفة قضاة في المحكمة لفترة ولاية مدتها تسع ‏سنوات. وبدأت فترة ولايتهم في 11 آذار/مارس 2012.
	‏111 -  وانتخبت أيضا جمعية الدول الأطراف، بتوافق الآراء، السيدة فاتو ب. بنسودا (غامبيا) في منصب المدعي العام لفترة ولاية مدتها ‏تسع سنوات. وتولت السيدة بنسودا مهام منصبها في 15 حزيران/يونيه 2012.‏
	‏112 -  وفي 11 آذار/مارس 2012، أعيد انتخاب القاضي سانغ هيون سونغ (جمهورية كوريا) رئيسا للمحكمة، كما انتخب القاضي ‏سانجي مماسينونو موناغينغ (بوتسوانا) والقاضي كونو جاكوب تارفوسير (إيطاليا) في منصبي النائب الأول والنائب الثاني للرئيس، على ‏التوالي. وسيشغلان منصبيهما لمدة ثلاث سنوات.‏
	‏113 -  وفي الدورة العاشرة، انتخبت جمعية الدول الأطراف، بالتزكية، السفيرة تينا إنتلمان (إستونيا) رئيسة للجمعية للدورات من ‏العاشرة إلى الثانية عشرة.‏
	باء - المساعدة المقدمة للمحكمة الخاصة لسيراليون ومحاكم أخرى‏
	‏114 -  واصلت المحكمة تقديم الدعم للمحكمة الخاصة لسيراليون خلال الفترة المشمولة بالتقرير. وتتضمن هذه المساعدة الدعم التقني ‏واللوجستي والإداري، فضلا عن تقديم مساعدة مخصصة خلال المؤتمرات الصحفية، بما في ذلك تزويدها بموظفين لفترات مؤقتة على ‏شرط أن تسدد التكاليف. وبالإضافة إلى ذلك، ما زال مركز الاحتجاز التابع للمحكمة الجنائية الدولية يستضيف تشارلز تايلور، الرئيس ‏السابق لسيراليون.
	‏115 -  وتوفر المحكمة أيضا مساعدة تقنية لمحاكم أخرى، بما في ذلك المحكمة الخاصة للبنان. وتظل المحكمة على اتصال وثيق مع المحاكم ‏الأخرى، مثل المحاكم المخصصة، لتبادل آراء الخبراء أو في سياق التبادلات بين المكتبات، مع محكمة العدل الدولية، والمحكمة الجنائية ‏الدولية ليوغوسلافيا السابقة، والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، والمكتبة القانونية للأمم المتحدة، والدوائر الاستثنائية في المحاكم ‏الكمبودية.
	سادسا - خاتمة‏
	‏116 -  قطعت المحكمة أشواطا كبيرة مع حلول الذكرى السنوية العاشرة لإنشائها، ويتمثل التقدم الأبرز في إصدارها أول حكم ‏وفرضها أول عقوبة.‏
	‏117 -  ويظل الحصول على دعم قوي وثابت من الدول والمنظمات الحكومية الدولية، بما فيها الأمم المتحدة، أمرا حاسم الأهمية لقدرة ‏المحكمة على تنفيذ ولايتها المستقلة التي تهدف إلى إنهاء الإفلات من العقاب في حالات الجرائم البالغة الخطورة التي تثير قلق المجتمع ‏الدولي. ويشمل ذلك تنفيذ طلبات التعاون الصادرة عن المحكمة، ولا سيما فيما يتعلق بأوامر القبض التي ما زالت تنتظر التنفيذ، ‏وتخصيص الموارد الكافية، والدعم الشعبي والدبلوماسي لأنشطة المحكمة، فضلا عن أشكال المساعدة الأخرى، وخصوصا فيما يتعلق ‏بحماية الضحايا والشهود.

